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Magyar honvédek — Magjarski honvedi

A Kirpalok lejlain.
siksdagain ¢és Ukrajna v¢
mezoin a Hadur lobogaja alali
ugy or elére a dindalmas hon-
védsereg, hogy nogv sziovelséoe
seink csodalata és  elismerdse
nem ismer hatart. A mi diadal-

Galicia

mas driga magvar liaink. da
lids, sz€ép vilézeink ujbol meg-
mulattik a vilagnak. hogv mdy

nem veszelt ki be!éhink €s sohy
nem foz kiveszni vz Gsi harcos
sziv. az eros [érfikar. amelyv a
torténelem folyvaman annyi hisi
kiizdelemben védle meg uari-
pal a redzudulo veszedelmek el-
len

Osi hivatisunk tudata velink
voll mindenkor, 2 vérinkben
liktet moslt is. amikor az Eurd-
pal s tizhelyeinkel elnvsziiloni
akaroé voros aradattal koll s7e -
beallni. Csak egvellen kid'lias,
egvetlen paranes kelletl a Had-
ur ajkardsl s az ifju magvar
honvéd fergeleges hajrival esa-
polt le az ellenségre.

Murakozi testvér, mir le is
littad a magyar honvédet, mair
kozted is €I, sot mar a te so-
raidbol is kerult ki jonéhany.
Oiyan szeretellel nézz ri, olvan
buszkeséggel figveld minden l¢é-
pésél, hogy a szived melege si-
mogassa napbarniloll arcil,
merl tudd meg, hogy mind-miud
biarmelyik pillanalban bajlando
érted, foldedért, hiazadsrl akar
vérét is dldozni. A magvar hon-
véd. Europa legendas viléze, jir
kozotted, akit mir (obbszor
akarltak rovidlatéo bfkekolések-
beii eltemelni. mert harchan
sohasem tudldak térdre kénvsee-
riteni. A f(rianoni guzsbokolés-
bil azonban most is ujjicledt,
régi erényekben megizmosodoll
és erdsebb, hatalmasabb, minl
valaha. Hol vannak mar elien-
ségei, akik halalra itéiték ?

Igen, él a magyar honvédés
nevétél hangos ma ujra Euro-
pa, megint mellelle all orok és
egvedili méllo vetélylarsa, ba-
rilja és hflségos bajtarsa, a né-
met katona. Olvan telleket visz
ismét végbe, amelyek hallatira
megdobog a sziviink, konny szo-
kik a szemiinkbe és szeretnénk
minden egyes driga hésl. har-
co0lé és jtthon készilé honvédel
magunkhoz élelni, megesokolni
s mindegyiknek kulon-kiilon
megkoszonni ezl a gvonyori,
biiszke érzést, amellvel meg-
ajandékozlak benniinket

Magyar honvéd ! Kitiintelés,
meglisztelés, akit megillet ez az
cIlnevezés és biszke orom ne-
kink, akik magunkhoz lartozo-
nak, vérunknek és dicsoségunk-

nek ludhatjuk ot Tiszlelel,
beesilés és nagy-nagy szerelel
illet mindenkit, akin a zoldes

egvenruha feszil. Aggodva. féll-
ve kovetjik minden 1épéscl ¢és

kérjik kényorgso szivvel a ma-
gvarok Istendt: védje. ovia lia-
tal, ¢ért¢kes ¢lelét és Larlsa meg
hiazink ereicnek,  fennlarto
munkasinak.

Po kaipe =k im bregam, po rav-
nicam (mf~ je i po Lrvavim po-
lanam  Ullgiine <0 nase dicne
honvedsie . e tok vdirale napre,
ko' o te oo 7 velll saveznici ¢u-
¢Line oo kal je pofaliti. Nasi
alcy’, doagi magjarsii sini, viteski,
iepi junaki < svetu pokazali,
da neje ¢ io i pigdar ne bo
2o ‘nulo : injastar irsho muutko srce,
jaka motka coke. koj a je &rez vre-
ime  povesi’, v fuh’'m junackim
bo:bam oliran:! a Eiiopu od zla.

Mi smo navex i n.\su duz-
nost, a zoamo pu i ve, da se treba
proft postavii &el=no] nogibeli.
koja nam ¢ poui-.wi Earopu i
nase dowe. Samo jeden keik, jed-
na_zapoved jc ucbalo z vusta
vojuoga bmpwn ‘Al w ladi ma-
giarshi honved je vuad!, kak viher,
po nepriatelu.

Brat Medjinuree! | 4 sived vi-
del mag;arskogo noaveds, vec i
tu med vami 2ivi, a veé st ne-
Sterni i nasi dechi med njim’. S
takvom lubavi ga gledi i tak giz-
davo pazi mu na saki korak, kajti
bo tvoje toplo srce gladilo njegvo,
od sunca ¢rno lice, jer moras
snati, kaj su si oni, da god pre-
pravleni alduvati za tebe, za tvoju
semlu, za tvoju domovinu svoju
krv. Magijarski honved, glasoviti
europski vitez hoda koli tebe, ko-
ga su ve¢ vise pot Steli s kratko-
vidnimi mirovskinii kontrakti za-
kopati, kajti v junacki borbi ga
nigdar nesu mogli preladati. | s
trianoskoga trca se gori stal, ob-
jadil se s starinskom dikom i denes
je jaksi, moénesi, negoje da bil.
A de su nepriateli, koji so ga na
smrt odsodil: ?

Je, iiv je magiarski honved 1
njegvo ime se Cuje po celoj Eu-

ropi, a poleg njega stoji njegov |

vekovecni i jedini vreden priatel
i veren pajdas, nemski soldat.
Taksa dela spravlaju ve opet, kaj
nam srca glasno kucaju, da je ¢u-
jemo, suze nam ideju v oéi i naj-
raj$i bi kuSnuli sakoga dragoga
junaka, borca i one, koji se doma
spravlajn i sakomu bi steli zafahti
to veselie i gizdavu dusu, koju su
nam daruvali.

Magjarski honvéd! Ta re¢ je
pofala, poStovanje za onoga, koii
je to reé vrcden, a za nas pdk
koji moremo reci, da so to nasi,

nasa krv, nasa dika, je ta rec¢ ve- |
selie s kojim se Stimamo. Cast i !

postenje i lubav sakomu, koji nosi
relenkastu  opravu! Z lubavi je

gledimo, bojimo se za njih za saki |

korak i ponieno prosimo Boga
magjarskoga, da brani njihov vre-
den mladi Zivot i da njih ¢uva na
hasen nase magjarske domovine,
ar ju oni bodo dale gori driali.

A véderbf&parancsnoksé& jelentése :

A szovjethéboru
kezdete é6ta tdbb mint
3.000.000 fogoly

Nemske novine piSeju vesti glav-
nog zapovedni$tva nems$ke vojske,
kaj su v bitkam pre Brjansku i
Vjazmi prijeli prek 500.000 za-
roblenikov, a od da sovjetski ta-

A némel sajlo kozli a védero-
foparanesnoksig jelenlésél,
hogv o brjanszki ¢s  vjazmai
eseliaban ejtett szovjel foglyok
szama meghaladija az 500 000-t

mig a szovjel hiboru kezdele

ol eitetl hadifoglvok szima | bor traja je zaroblenikov dalko
messze tulhaladja a hirommil- prek 3,000.000.

liol Hozza kel szamilani mdég

K tomu treba pribrojiti ¢uda ra-
njenikov, mrtve i one koje su za-
okrozili pre Leningradu.

Sovjetski zgubi¢ek zna$a, mrtvi,
ranjeni i zarobleni 9--10,000 000.

arenzeled sebesallet ésal.enin-
gradnal bekeritett esapaiokat. A
szovjel Osszes yeszlesége a o se-
besuilekkel toglyvokkal és halol-
takkai egyvatt 9- 10 millio em-
berre teheto

A leningradi helyzet

A hadifoglyok beszamoléja

Kak stoji Leningrad

Kaj pripovedaju zarobleniki

A finn arcevonalra érkezell | lennek hill szovjel seregel min-
szovjel fogivok beszimollek a | den arevonalon megverik.
lepingridi helyvzelrd] LEcerinl
a varoshan a lakossdig lc'jesen | Sovjetski zaroblenikl s finske
Ossze o van zsutolva 6s a bevia- | fronte pripovedaju, kak je v Lenin-
rosokbal is i i;!-i\.l a  kul-  gradu. Veliju, da su stanovniki
virosokba visznek, chol [ovisz-  ¢isto skup zgnjeceni i se tiraju

arkokal dasnak A | «n"ml la- | — i iz znutradnjega vara$a — vun
kossig esak egy el fonl kenye v vunjski varas, dekunge kopati.
rel és sos hallevest kap nua- | G. P. U, (bolSevigki policaj) i ve
poula . skon&ava ludi na kupe. Ve& so s
\ GPU székhdzaban mosl is | pozaklali na deset jezere, a jo$
lomegkivégzesek vanunak. Tizez- | stotine jezere Gekaju na smrt,
rek veszlellék mar ¢iclikel és | tak pripovedaju zarobleniki.
szdzezeek néznek még szembe Na piacu govoriju otprto ludi,
a halallal mondoliak a fog- ' kaj je sovjetska vojska. za koju

Ivok. .\ piaclereken

a nép nyil- ‘ su mislili, kaj ju ne moé&i preladati,
tan beszéli, hogy a legviozhetel-

| se posod bita,

Moszkva keésziil
az utcai harcokra

Moskva se spravla na vuli¢ne bitke

meg as asszonyokkal és gyer-
mekekkel feli menekull-vonatok.

Svedske novine: piseju, da v
Moskvi si ludi, jo$ i 2ene | deca
moraju zeti oruzje v roke. Na
krove spraviaju masingevere i tak

A svéd lapok helyzelképel ad
nak Moszkvabol, A jelentések |
szerinl o szovjel lu\;'n'uxl);lll,

|

mindenkinek., még a noknek ¢s
gvermekeknek is fegvverl
lottak ki. A hazteiokon géplegy

087

verdilisokkal készullek fel az  se spraviaju na vuliéne borbe. Z
ulcar harcokra. A pilyaudva- | banhofov jen za drugim ideju cugi,
rokrol  egymasulan  indulnak ' puni z zenam i decom,
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A Kormanyzo dicshérﬁ {avirata
a harcban allo csapatokhoz

A Magyar T4virati Iroda jelenti, | siga a gyorshadtest parancsnoka-
hogy a Kormanyzé Ur Ofomélt6- ' hoz a kovetkezd taviratot intézte :

Méltésdgos és nemzetes

vitéz 1616 dalnoki MIKLOS BELA urnak
m. kir. vezérérnagy, a gyorshadtest parancsnoka

Egy negyedév telt el, amiéta a gyorshadtest és a Karpdtcsoport
Atléi)te ezeréves hatdrunkat, hogy nagy szovetségesiink oldaldn év-
szazados, legszebb hagyomdnyainkiioz biven Kivegye részét abbol
a harcb6l, amelynek célja, hogy megvédje hazankat és vele az
eur6pai rendet és kulturdat a kelet feldl fenvezeté barbarizmussal
szemben.

E hdrom hénap alatt minden magyvar itthon félté gonddal és
meleg szeretettel kovette a hadbanallo ccapaiok Kkiizdelmeit és azon
faradoztunk, hogy sorsukat — az 6vidsi tsivolsdgok folyvtan eldallott
minden nehézség dacdra — minél jobban biztositsuk. Egyhen min-
dent elkdvettiink, hogy a kinnlevok iithonmaradt esaladjait meg-
ovjuk a nélkiilozéstol.

Orommel és biiszkeséggel allapitom meg, hog, harcos fiaink
a rendkiviil nehéz \iiszonyok dacara mindig a régi magyar katonai
hirnévhez és dicsGséghez méltéan aliwttak meg helviiket, sét az
egész vilag dltal elismerten uj babérokat szereziek épp azokon a
vidékeken, amelyeken egykor dseink ontottdk vitézi vériiket. amikor
utban voltak a Haza felé.

Legmelegebb koszonetemet és dicséretemet fejezem ki ezért a
harcban 4116 csapatok minden tagjanak és megbizom, hogy ezeket baj-
tarsi lidvozletemmel egyiitt osszes alarendeltjeinek tudoméasara hozza.

HORTHY s. k.

A leglelsébb Hadur parancsa uj faklyat gyujt
a gyorshadtest harcosainak lelkében*

Korményzé Urunknak a gyors- | sedéssel iogadtdk azt. A legfel-
hadtest parancsnokahoz intézett | s6bb Hadur parancsa és a ma-
tdviratat a gyorshadtest parancs- r gyar Haza bizalma uj faklyat
noka az alabbi tdviratban ko- | gyujt a gyorshadtest harcosainak
szonte meg: ! lelkében, bearanyozza hdsi ha-

Omméltmﬁga i 1alt halt bajtarsainkat, megacé-

M K " | lozza akaratunkat és nagy szo-

agyarorszag Kormanyzoja | yetseiesiink oldalin iranyt mu-

katonal irodéjdnak tat az ellenség feletti veégso
Budapest

" gyozelem kiharcolasihoz. A gyors-
Kérem Of6méltosdganak jelen- | hadtest minden tagja. mint eddig

teni, hogy a legkegyelmesebben !

hozzém intézett tavirati paran-
csdt mély hodolattal koszonom.

A legfelsébb parancsot kihir- |

tis, Oloméltésdga iranti torhetet-
I len hiiséggel 6s kitartdssal mélto
akar maradni a legfels6bb bi-
zalomra.

detve, a gyorshadtest csapataig

2 a | Vitéz 1616 Dalnoky Miklos Bél
biiszke orommel és nagy lelke- rora G

vezérérnagy.

Pofalni telegram gospona Guvernera
trupam koje su v borbi

M.ayiarska Telegrafska Kancelarija (MTI) javla, kaj je preuevisine
gospodin Guverner poslal zapovedniku brie vojske ovaj telegram:

Presvetli | plemeniti gospon

vitéz 1616 dalnoki MIKLOS BELA
m. kir. generalmajor, zapovednik brie vojske

Fertal leta je minulo, od da je nasa bria vojska i karpatska voj-
ska pr(_:’sh prek, jezero let stare, nale granice, da vred z nasim velkim
sayg:m!tom, Po nalim, stotine let starim Segam, deli one teske borbe,
kojim je cilj, kaj se obrani nasa Domovina i #njom europski red i
kultura proti onom barbrizmu, koji se nam grozi s istoka.

Za ove tri mesece saki magjar, lu doma, s velkom brigom i
toplom lubavi je sledil borbe tih trupa, koje su v ognju i trudili smo
se, da njihove sudbine prem da su zbog velike dalkode i silne potes-
koge ~ ¢im bole osiguramo, k tomu smo i véinili se, kaj familije onih,
koji se boriju, zauvamo od stradanija.

Z veseliem i gizdavo sem videl, kaj so nasi sini, hrabri borci,
prem da su prilike jako teske, ostali na svojem mestu, navek vredni
starinskoga magjarskoga soldackoga glasa i dike i zasluzili — kaj celi

svet priznaje — npove vence ran na onom mestu, de su negda nasi .

pradedi prelevali svoju vitesku krv onda, da su bili na potu v Do-
movinu.

. Zretem stoga moju najtoplesu falu i pofalu sakomu boreu v og-
nju stojecemn i poveravam Vam, da to skup £ mojim pajdaskitn pozdra-
vom, date na znanje i sim onim, koji so Vam podredjeni.

HORTHY s. r,

terén ilyesmi bizony

Ugyan, ugyan — jobb &ltény hogyan lenne |
olcsébb? Lehetetlen dolog ez. De a vilagitas

jobb fényt adnak sokkal olcsobban a
n—er:esgdztéltésﬁ Tungsram Krypton lampak!
Tudjuk: olyan csekély az darumiogyaszlasuk,
Lhogy sajat arukat megtakaritjak eges kbzben.J

lehetsé¢ges! Sokkal

] -
l«

Zapoved najviseSeg vojnog Gospodara vuZge novi
plamen v dusi borcov brze vojske

Na telegram naSega gospona
Guvernera, kojega je poslal Ko-
mandantu brie vojske. se koman-
dant brie vojske zafalil z ovim
telegramom :

Soldackoj Kancelariji Njego-
ve PreuzviSenosti Guvernera
Magjarske

Budapest

Prosim javiti Njegovoj Preuzvi-
Senosti, da se najponienese zafa-
lim za telegrafsku zapoved, koja
mi je najmolestivije poslana.

Najvisesu zapoved sem preglasil
i trupe brie vojske su ju sprijele

£ gizdavim veselijem i velkim odu-
Sevlenjem. Zapoved najvileseg
vojnog Gospodara i ufanje v ma-
giarsku Domovinu bode vuigala
novi plamen v dusi borcov brie
vojske, bode pozlatila nase pajda-
Se, koji su podnesli junacku smrt,
bode pozelesila nase vole i bo
pokazala pota, kaj bomo na boku
nascga velkoga saveenika do kraja
preladali nepriatela. Saki borec
brie vojske, s svojom ¢évrstom ver-
nosti i s zdriavanjem oce i dale
vreden ostati najviSeSeg poverenja.

Vitéz 1616 Dalnokl Miklés Béla

generalmajor

Atalakitjak a postaépiiletet

Postu v Cakovcu bodo popravili

\ vapokban Csaklornyan jarl @ pe-
sl poslaigazgalosag cgvik vezeloje ¢y
meglekinlelte @ posta épalelé, be
rendezécell ¢s szemléjénel eredméiye.
képpen a Kozeht jovoben megindul o
postaépulel latarozisa és esel eges al.
rendezése A Lerendezésekien 15 lor.
lénnek bizonyos célszerisilések, ame.
Iveknek  eredménye @ postaszolgilal
coyszerubbe ¢s simabba (eélee esz

A telelonhdlozat bovitésé-
rol is sz6 van

oy omegindul 4z up allomas ok b kip-

esolasi 15 Lehelséges ezenkival, hogy
leljesedik az ¢jjeli leelfonszolgilatra
vonalkozo kivinsiag is

oralunk, hogy @ esaklorny: posta

Kivalbein  megszépil,
Cmel A viros sucpségel

megujul ‘s

Ove dane je v Cakovecu bil je-
den visoki ¢inovnik postanske
direkcije pak je pregledal postu.
Tak zgledi, za kratko vreme
se bodo hapili popravlati hizu
poste i morti ju bodo i drugac
prenapravili. 1 znutra bodo ne-
koje stvari drugac¢ prenapravili,
kaj bo sluzba na posti lezesa.

Telefona isto bodo po-

veksall
i nave stacije bodo postavili.
Zvun toga moguce je, kaj bodo
i v noci drzali telefonsku sluzbu,
| kak to ¢uda ludi prosiju.
Veseli nas, kaj bo cakovska
I posta z vuna i z nutra lepsa, &
| stem bo i varas lepsi




Glildorny- méité lesz a

yMurakdz févarosa‘ cimhez

Korentsy Endre nyilatkozik a nagy feojlesxtési tervekrdl

Cakovec bo vreden imena ,glavni varas Medjimurje%
Korentsy Endre, glavni notarjus govori, kaj se bo se delalo

Amikor huszinhdrom év ulin
visszajottiank, az 6romkonnyek
felszdraddsa utin megdobbenve
littuk, hogy a mi kedves, szép
Csdktornydnk olyan lerongyo-
16dotit, olyan eclnyiilt ¢és gondo-
callan, mint egy szegény elha-
gvatott mostoha-gyermek. Hit
a4 huszonhdrom év alatt semmit
sem javitottak ilt ¥ - kérdezlik
egymastol.

Minden a lassu elkalloddsra
volt bedllitva, a nemtérsdomség
sorvaszté lejtijére, mintha csak
tudtdk volna az alkalmi urak,
hogy nem sokdig maradnak 't
Szinte kiabdl mindenrél az elv
lehaszndlni, kizsikmdnyolni
mindent, vinni, ami viheté, mert
vigye fene a mds macskajat. A
masél kimélték volna talian ?
Minden gondolilukban  benne
volt, hogy idegen tulajdonban
ulnek, amelyet ki kell haszndl-
ni, mig az id6 engedi

Am felhagytunk hamar asc
pinkodéssal, mert dolgozni kell
itt, nem sirinkozni. A munka
leremt, épit és gazdagil, s meg-
szépili az élelet. Fogju meg min-
denki a dolog végét, lissunk
hozzd azonnal a nagvlakarilis-
nak, mert huszonhirom ével
kell potolnink. Es poéloljuk iw
ki kételkedne ebben egy pil-
lanatra is ? Nézziink csak be a
kozhivatalokba, micsoda

|

megallas-nélkili munka folyik
mindenutt. Készilik a tervekel.
leteklelik az alapokat és elo-
készilik az épitésl.

Vc; da smo potli 23 let nazaj
dosli i da smo si suze veselja
# brisali, pretrasili smo se, da smo
sgledali, kaj je nas lepiidragi Cu-
koveq tak podrapan, strgan i
nebrigan, kak neksi siromaski,
oslavlgni pasterek. Jen drugoga
sino .pl'.dli, je kaj su tu, ¢rez 23
let nikaj ne popravlali?

Se je tak slozeno, kaj se poma-
lem rezide, nis¢i se za nihaj ne
brigal, kak da bili ta gospoda
znali kaj njih nabo dugo tu.
Od se strani se ¢uje kri¢ principa:
potroditi, enucati se, odnesti _kaj
se da, kaijti vrag po ludskim. Cije
drugo bi morti Euvali? Saka mi-
sel njim je bila, sediju v stranj-
skim, to je treba rnucati, dok je
vreme za to.

Ali namo dale javkali, tu je-
treba delati, a ne plakati se, Delo
stvara, rida i bogati i polepsa #i-
vlenje. Naj se saki zgrabi ea delo,
moramo se hapiti, kajti moramo
namestiti, kaj se ¢rez 23 let zane-
marilo. | bomo to vé&inili. So je
morti, koji to nebi verovali. Treba
j= samo pogledati po kancelarjaj,
kak se si Zuriju, plane delaju, fun-
damente slaeju i prepraviaju se

lizas | na vekie delo.

Csatornazas — Kanalizacija

Korenlsy Endréhez, Csiklor-
nya féjegyzojchez kopoglatunk
be, hogy az elokészilelben 1évé
nagy munkdkrol, tervekril meg-
kérdezziik. Nem is kell sokal
kérdezni, mert az aszlalin so-
rakozo iratok mindent feltir-
nak maguklol is.

— Els6 és legfonlosabb mun-
kink — mondja a l6jegyzo fel
emelve egy iratesomot — a csa-
torndzas. Ezer szempont szol a
mellelt, hogy ¢zt valositsuk meg
leghamarabb. Hiszen ma mdr el
sem lehet képzelni kullur-ki:z.
ponlot, nagyobb lelepiilés! ¢
néltkil az elsorendii kizegés:
séquigyi szitkséqgtet nélkal.  Niar
pedig senki sem kételkedhel ab-
ban, hogy Csidklornya hivaloll
kulturdlis és gazdasagi vezeloje
Murakoéznek.

— Belittik ezl az elGbbi ura
lom vezeloi is, legalibb is bi
zonyos jelek erre mulatlak.
csak nem tartollik érdemesnck
a munkal és a koltségel. 1937-
ben kidolgoztaltdk a viros csa-
tornazési tervét, amely ugyvan
nem a legkivalobb megoldais, de
a mequaldsitdsra sohasem ke
rult sor. Csak a tervrajz [igg
még most is itt a hivatalban. N
egy pillanalig sem gondolkod-
tunk, hanem

rogton a munkdn kezdtiik.
Es a  beliigyminisztériumbol
mar le is kerall az ugy aszom-
bathelyi kulturmérnoki hivatal-
hoz, ahonnan a kézeli napok-
ban kapjuk meq a jovdhagyoll
tervekel. Nem mondom, hogy
nein lesznek még nehézségek a
munka megindilasa sorin, mert
anyagol ma nagvon nehéz kap-

ni, de biztosra vehelik a esik-
lornyaiak, hogy nem sokiig fo-
Ivik Kkeresztal a varoson ez a
kozegészségel veszélvezlelé ka-
nalis.

Pohodili smo Korentsy Endre-a,
glavnoga notarjusa varasa Ca-
kovca. da ga pitamo, kakia velka
dela se spravlaji Ne treba ¢uda
pitati, akti po stolu dosta govoriju.

Zel je v roke jen paklac pisma
pak veli: prvi i najvainesi posel
nam je kanalizacija. Jezero srokov
imamo kaj se to mora najpredi
napraviti. /m si veé niti nemre-
mo  premisliti jeden kulturni
cenlrum, prez te prvoklasne
polrebe za zdravje. A to pak
nis¢i nemre reci, kaj Cakovec ne
bi bil kulturni i glavni varas Me-
djimurija.

To so previdli i prvesi gospo-
dari Medjimurja, barem nesterni
enaki tak kafeju, samo nesu vredno
nasli delo i stroske. 1937. leta so
dali napraviti plama ea kanaligiciju
varcSa, ne je ran prvoklasni, ali
ga nigdar nesu ostvarili. Sam
plan vesi i ve v kancelariji. Mi
smo si ne niti jednu minotu pre-
mislavali,

nego mam smo se hapili
delati.

| plan je ve¢ doSel z ministeriuma
v infenersku kancelariju v ‘Seom-
bathely, pak za par dni bomo
ga dobili potvdjenoga. Nabom
rekel, kaj nabodo, kakse poteskoce,
da se bomo dela hapili, kajti ma-
trijala je tesko dobiti, al! cakov-
¢anci moreju biti sigurni, kaj nabu
dugo curel tegrdi kanal ¢&ree va-
raS, koji je tak pogibelen 1a
gdravje,

MURAKOZ 3

1941. oktéber 16.

mert az itait két nap
— két éjjel forrdn
és frissen tartja.
Kaphaté 522 sz
Y literes és 544. sz.'
1 literes nagysagban

Vizvezeték — Vodovod

— A csatorndizis elkészilésé-
vel megnyitjuk az utat a misik
fontos probléma, a vizvezeték
megépitése elott. Ugy gondolom,
ez is olyan égeli szilkségessége
Csdktornyinak. amely nélkil
a tovibbi fejlidés és egydltaldn
az igazi vdrosi szinire emelke-
dés ‘el sem képzelheli. De ezt
még meg kell cloznie a viros-
rendezés  nagy  munkdjinak.
Rendeznunk kell az uledkat,
meg kell szintelniink az utca-
szorosokal €s sok helyen bizony
ulbandllo, rosszul épitett  haz-
részeket is le kell bonlalnunk.
Mert dldozatokat is kell hoz-
nunk a cél érdekében...

— Aminl pedig mindezckkel
elkészilink, nyomban hozzila-
tunk az utcik aszfaltozisdihoz,
illetve kikovezéséhez. A gyalog-
jarok ugye még elébb rendezés-
hez jul. amennyiben a legkoze-
lebbi képviselitestileti  ulésen
megalkoljuk a beligyminiszté-
rium dltal eloirt jardaszabadly-
rendeletet. A jardakat fele rész-
ben a hizlulajdonos koteles el-
készittetni. A tisztantartds ter-

Fak és virdgok —

Itt meg kell jegyezniink, hogy
mar tobb egyszeri csdktornyai
¢s kornyékbeli embertél hallol-
luk a kovetkezé megdillapitast :

-— Amidta a magyarok viss:a-
jittek Murakdozbe, visszajott  a
rend ¢s a tiszlasdg is. Azola nem
lehet piszkos jdrddt latni, mert
minden reggel ontaozik, séprik
a tulajdonosok.

Minden eselre a magyar ha-
tosagok sohasem téveszlik szem
elol és az anyaorszigban egé-
szen természeles dolog, hogy a
tiszlasdq a kullura legelemibb
ki5vetelménye...

— A szépités soran rogton a
tavasszal sor kerid a. [dsitdsra

mészetesen leljes mértékben Gt
terheli.

Da bo kanalisacija gotova, onda
dojde drogi velki gposel na red.
Vodovod se isto mora napraviti.
Tak si mislim, kaj ie to tak vaien
posel pres kojega Lakovec nemre
dale ostati, kajti pres toga si ne
moéi predstaviti, kaj se te
varad onak prav mogel podici
na visinu pravoga varada. Ali
pred tem je jo¥ ¢uda posla, varase
mora vrediti.

Trebe je vrediti vulice, resSiriti
prevoske vulice i bormes na vide
mesta bo treba i falate hiz
poruditi, koje su ne dobro
zidane.

A da bomo stem gotovi, onda
mam bo treba vulice asfaltirati, a
negdi s kamenom pokriti. Jos predi
treba tratuare vred postaviti, a na
prvoj eastupnickoj sednici bomo
napravili pravilnik ra tratuare,
kojega je minister snutreSnjih pos-
lov prepisal. Tratuara mora na
pol hi¥ini gospodar dati napraviti
i on se mora brigati, kaj bodo
tratuari navek disti.

Drevje 1 cvetje

&s virdgdgyak leleptlésére,
folytatja lovabb beszamoldjan
a lojegyzo. Azt laldn mon-
danom sem kell, hogy mit je-
lent a vdroshban a virag. Az
anyaorszag varosai a legszebb
példik erre. Egy maisik hatal-
mas terilete a varosszépités-
nek az épilelek tatarozdsa.
A képviselitestillet a leg-
elsé koltségvetésben meg-
dllapitja mar a kdzépille-
tek rendbehozdsdra szilk-
séges Usszeget

és azonnal meg is kezdjuk a
munkat. Azt hiszem, mindenki
latja, hogy milyen reltenetes &l-
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lapotban vannak az iskoldk. A I
jarasbir6sigok és mds épuletek
szinlén.

Tu moramo spomenuti, kaj smo
ve¢ od vise Gakoviancov i oko-
li¥nih ludi &uli:

0d da su magjari nazaj do3li
v Medjimurje, dosel je nazaj i
redi ¢istoca. Od onda ne moli
vidati smetlive tratuare, kajti
je gazdi sako jutro pomeceju i
polevaju.

Je sikak, magjarske vlasti za to
nigdar ne potabiju i v materi
zemli se to samo po sebi razme,
kaj je ¢istoca prvi zahtev kul-
ture.

Kozélelmezés

— Megoldjuk az owvoda égel’;
kérdésél is. Bir az ovoné-hidiny
igen nagy, a vallis- és kozokla-
lisigyi minisztérium részérol a
legnagyobb méltianylissal  fo-
gadtik erre vonatkoz6  kéré-
sitnket. Remélem. nem kell mar
sokdig varnunk az ovéda meg-
nyitdsara sem.

— Nagy vonalakban vizoltam
csak a legkozelebb megvalési-
liasra keruld terveket ¢és sok do-

log nem s kerill sz6ba. Nem
kell azonban azl hinni,  hogy

ezek nem szerepelnek munka-
programunkon. Hogy mdsl ne
mondjak, a kozellatasrol sem
sz6ltam, de ebben a munkiban
most benne élink és mindenki
lathatja. hogy mdr is sokat ja-
vult a helyzel, bir a javulis

leljességében még  csak  most
bontakozik ki. Gondoskodlunk
tazifarol, zsirrél a (élre, ugy

hogy .
senkinek sem kell iéinie
a téli beszerzésektdol.
Csiklornydnak meg lesz
dene, hr)ﬁy a nchéz idok sze- |
rény szukségleteit biztosithassa !
lakossdganak. Csak megériést |

min-

Dale veli glavni notarjus, kajse
spolepSanjem varasa bodo hapili
mam na prtuletie, bodo sadili
drevie i cvetie. Za to je ne treba
niti govoriti, kulko fnaéi po va-
ralu cvetje, materi gemli su
vara$i puni toga. Drugo velko pi-
tanje polep3anje varala bo po-
pravlanje hii.

Varaski zastupniki bodo v

prvim stroékovniku odre-

dill, kulko je treba za va-
raskih hiz

i mam se bomo hapili £ delom.
Ja mislim, kai saki &lovek vidi, kak
stra¥no gglediju 3kole, sod i druge
hize.

— Prehrana
és Leesileles kézremitkodést vd-
runk minden j6 murakézi ma-
gyar polgdrtdi ..

Bode re3eno i silno pitanje
ovode. Prem da ga malo navu-
Citelic za ovodu, itak su pri mi-
nisterstvu vere i Skol dobro spre-
jeli nasu pro$nju. Nadjamo se, kaj

se bodo za kratko vreme otprle

i ovode.

To sem rekel se samo na vel-
kom, a ¢uda stvari niti ne sen
spomenul, ali na treba misliti,
kaj so nam te ne v programu.
Kaj nabom dale govoril, niti za
prehranu nesam nikaj rekel. V tem
poslu ve Fivimo i saki vidi, kaj se
ve¢ ¢uda pobolialo, a ve sto-
pram se bo prav vidlo, pobol3a-
nje. Pobrigali smo se kaj bo dosti
drv i masce ga simu tak

kaj se nis¢l ne mora bo-

jat!, kak bo v zimi kupuval.
Cakovec bo imel se, kaj bodo
stanoyniki ve, v tem teSkim vre-
menim, mogli svoje — makar sa
ve i menjse — potrebe pokrivati.
Samo ktomu se nadjamo, kaj
nas bo sakidober, medjimurski
magjarski purgar dobro razmel
i posteno potpomagal ...

Megnyilik a tanitokeépzo |
Preparandija se bo otpria |

Ml a lapfelugyeloségly’ értesgliunk, I
a csdklornyar tanitoképzi intézet rovi- |
desen megnyilja kapuil és  kezdetit |
vesz1 @ lanitds A szervezi imlézke I¢sek |
mir meglorténtek, a tanarok kikaldése
és kinevezése pelig rovidesen virbalo.

Murakoz ¢s  Csdktomya |akossaga
bizonyiara orommel fogadja ezt a hirt,
amely visszaidézi minden idosebb mu-
rakozer cmiékébe Margitlai Jozsef ¢s
Zrinyi Karoly [cledhelet'on @m'¢kil,
akik annak idején ¢bben az ntézethen
nevellék @ murakozr  derék tanito-
nemzedékel Az & szellemukben kezd-
dik meg mosl is A ncmezetépité munka,
hogy Murakoznek hazal, népel sze:e'6,
derék lanitokat peveljenek

Kak smo zazvedili od $kolskoga
inSpektorata za kratko vreme
bo se otprla preparandija v Ca-
koveu i bodo se hapili vuditi.
Vet je se prepravleno, a profe-
sore bodo postavili i poslali.

Stanovniki Medjimurja i Ca-
kovea se sigurno veseliju tomu
glasu i saki staresi medjimurec
bo se zmislil za Margitai Jézsefa
i Zrinyi Kdarolya, koji su za ono
vreme v ovoj fkoli vucili nase
dobre medjimurske navuditele.
Po njihovom duhu bodo i ve de-
lali, kaj bodo Medjimurju dali
dobre navuditele, koji bodo frodi
meli ludi i domovinu.

Teherforgalmi sziinet
azagrabi palyaudvarokon

V Zagrebu na banhofu za
ve ne moci terhe posilati.

Tielékes hatosagr rende'el ¢rielme-
ben e ho 16.1g leherforgalmi szinelet iécp
teltek ¢lete a zagraln palyaudvarokon.
Fz 116 ajall esak hadi és ¢'eimiszer.
szallilményokat fogadnak el mindin
cayéb vasull koesikon torténd  szalli-
feifiggesztenek  1'gyancsak  fel-
filgge zielték a teherforgalmat az Ogu-
lin—Szebeniko kozolli vasutvonal min-
den allomasan

last

Po naredbi vlasti do 16-ga ovo-
ga meseca ne moci terhe posilati
na tagrebackom banhofu. za to
vreme se moreju posilati samo
soldacke stvari i hrane. Se druge
robe, koje bi se posilale v ze-
lezaickimi vagoni, su zastavili.
Isto tak so rastavili posilanje terha
i po Zeleenici Ogulin — Sebeniko,
po sim stanicama.

— Ertesités.

Erlesitem minazokal az jgen tiszielt
feleimer, akik kerékpirgumijukat be-
cserélésre dtadlik nekem, hogy 8z uj
gumikal muhelyemben dtvehetic Ha-
nyadi mechanikus, Jokai-otea  Vago.
hiddal szemben.

Orszagjaras — Putovanje po orsagu

Esztergom a f6papi varos
Esztergom, varas najviseseg duhovnog pastira.

Hajora szdllunk €s ugy me- |

gvink a magyar kaloliuks egy-
hiiz févarosaba. Vasulon ugyis
elegel jarunk, haszndljuk kiin-
kibb a lehetoséget és élvezziink
végig egy gyonyori ulat a Du-
nin

Az Eski-léri hajoédlloméason
szallunk a MIFTR pompds ler-
mes-gézosére ¢s dlbujva a f6-
viros forgalmas hidjai alalt, fel-
felé siklunk a folyamon. A haj-
nali. bolondos szél vigan len-
geti hajonk zdszI6il s a csil-
logo. armatos  pirkadatban
egymds uldn maradnak el mel-
lettunk az o6budai, szentendrei
partok. Aquincum, a régi rémai
fiardévaros romjait latjuk pi-
ronkodni a felkel6 nap fényd-
ben, erdés partok maddrfiltyei
hallatszanak 4t hozzdnk ¢s mar
viddman dolgozo falvak fehér
templomtornyocskdi  készonte-
nek felénk istenes +jo reggell .

Sedemo si na ladju i tak se

pelamo v glavni grad magjarske *

katoli¢ke cirkve. Dosta smo se pe-
lali po_ieleenici, bomo ve ponu-
cali priliku i bomo se viivali je-
noga lepoga pota po Dunavu.
Na Stacionu, na Eskii-tér-u si
sedemo na ladju MFTR. ﬁngi"-
sko drustvo sa voinju £ ladjom),
de so same najleple sale za pot-
nike i pelamo se pod mostim
glavnoga varaSa Budapesta se gori
po vodi. Rani veseli vetrek lepo
vija rastave na ladji i v svetloj,
rosnatoj ori, jen za drugim osta-
nejo sa nami lepi kraji Obuda,
Seentendre. V rornom, &rlenom
suncu Aidimo ruSevine staroga,
rimskoga vara$a, Aquinkum, de se
rimska gospoda kopali¥¢a imela.
Sumice kre vode so pune fticic i
¢ujemo kak lepo fuckaju, ludi po
polu delaju i beli cirkveni turneki

nam pobozno veliju ,dobro jutro®,

A visegradi var — Starl grad Visegrad

Nem gvozink belelni a fel-
limedezi =z¢pségekkel. Hatmég
amikor dél felé felérink a vise-
gradi kanyarba és a soléllg, er-
dés hegyek telején megpillant-
juk Visegrad varat ! Felejlhetet-
len éimény ! Az 6srégi. lorténel-
mi nevezelességii var, amely va-
lamikor Igazsdgos Mdtyds kird-
lyunk kedvell tartozkoddsi he-
lye voll ¢és amelynek kutja rej.
felle valamikor a Szent Koro-
nal. ugy al a hegy csuesdin, minl
uralkodo. biszke korona, meg-
rakva a mull diesiséges esemé-
nyecinek messze-szikrizo ¢kko-
veivel.

Amikor azulin nechezen el-
vonjuk tekintetunkel az elra-
gad6 képrol, a Duna napsugir-
ban esillogé fodrai felelt balrdl
feltiinik az eszlerqomi bazilika.
Fenségesen, lenytgozéen emel-
kedik a viros folé és pompas
korvonalai élesen rajzolodnak
a paratlan égboltra. Messzirdl is
érezheld hatalmas mérelei ural-
kodo. megingathatatlan  tekin-
Lélyt sugiaroznak. Az esztergomi
hid fodros csipkéi egyre koze-
lednek, nagyobbodnak, azlan
egyszer csak parl mellé suhan
a hajonk ¢és kikotunk.

A Bazilikdaban

Egvenesen a hegyvre vesszuk
ulunkal.  Felkapaszkodunk  a
Kirdly-domibra s teljulva a le-
lore. lenyviagozve dllunk meg a
Bazilika bejaratinak hatalmas
oszlopsora alall. Az oszlopok
méretére jellemzo, hogy itkaro-
lisukhoz hirom ember sem cle-
gendo. Magassiguk kazel husz
méler. De a mérellel nagyszerii
asszhangban Gl ill a szépséq, a
miivészi kiképzés is.

Kilonosen akkor tunik ez fel,
amikor belépink a templomba
¢s megallunk az 6ridsi. tindoklé
kupola alalt. Nem! Nem lIchel
megéllni, lérdre kell ill borulni,
merl vaidban Isten fensége le-
beq a kupola véglelent utdnzé
lérsége alall s a féoltarnak giyo-
nycru keretet adé szentélyében

A szebbnél-szebb  festmények,
mirvanyszobrok, fafaragva-

nyok hires, istengldotta muvé-
szek leremté munkdjat hirdetik
s csoddjukra jarnak messze-fol-
dek viéndorai. Carrarai tun-

Nemremo se dosti nagledati sih
lepot kaj vidimo, kaj pak stopram
koli poldneva, da dojdemo, de se
voda obraéa proti Visegradu i na
kmiénom bregu, punoga$ume spati-
mo grada YiSegrdd! To ne modci
pozabiti! Starinski grad, pun po-
evesti, de je negda jako rad sta-
nuval nas praviécen kral Md-
tyds i de su megda v zdencu
skrivali Svetu Korunu. Tak sedi
te grad na vrhu brega, kad jedna
giedava, vladarska Koruna, puna
spomeni diéne proslosti, koje sve-
tiju, kak dragi kamen.

Da se toga prelepoga kipa na-
gledimo, onda hitimo oko na ba-
siliku (velka prima3ova cirkva) v
Esstergomu, koju vidimo z leve
strane ober Dunava, a odspod se
pak voda sveti od sunca. Yeli-
Canstveno se dife ta cirkva ober
varasa i ostro se vidiju njene lepe
linije v &istom sunéanom sraku.
Yeé rdaleka se vidi, da te silne
mere ove cirkve kralujeju prek

, cele okolice, Se blize se nam ka-

ie Cipkasti most v Esstergomu,
se postane veksi i bliZeSi 1 eto,
na jempot ladja postoji i na me-
sti smo.

— U Baziliki

doklé fehérmarvanyok, legne-
mescbb  feketemarvanyok, dus
aranyozisok diszitik a falakal
¢és minden kis zugban muvészel.
szépség és ériék honol.

ledraven na bregu idemo, se
gori na Kirdlydomb (Kralov-breg)
i da smo gori na 3$pici, onda se
¢udimo pred celim redom velikih
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Siemens, Eka, Telefunken

radidujdonsagok
nagy valasztékban
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stupov, koji Baziliku dr¥iju. Te stupi
su tak debeli, kaj je niti tri &lo-
veki nemreju okoli prek prijeti.
Visoki so skorom 20 metrov. Ali
poleg tih velikih mer, je se skup
tak sloZeno, kaj je se jako lepo i
umetno. .

To se najbole onde vidi ako
stupimo v cirkvy, i postojimo pod
velkom svetlom kupolom. Ali ne!

Tu ne smeti stati, tu se treba po- |
kleknuti, kajtt tu, pod kupolom, |

koja kaZe vekiveinost, leti za

A Bakacs-kapolna
A f6hajobol betérink egyik
kis oldal-kdpolnéba, a Bakdfs.
kapolndba. A nagy magyar hu-
manista f6pap, Bakdts Tamds
eszlergomi érsek gyujlotte ide a
Matyas-korabeli  renaissance-
miivészet szadmtalan remeckmii-
vét, egyhiazi vonatkozisu alko-
lasdt. A gyvonyoria oltar az ak-
kori szobrisz-mivészel egyik
legszebb darabja.  Festményel:
s dlvosmunkdak hirdelik a ma-
gyar miivellséq legdicsibb lori-
nak fényét, nagysdgat. Bakils
Tamis  koranak egvik legna-
gvobb mivellségi férfia voll,
akil az olasz humanistik is ve-
zeld cgyéniségnek Lartottak ma-
guk kozolt és akil csaknem pa-
piva vilaszlotlak a kor nagy
renaissance-fépapjai.

Az Arpadok palotaja —

De az egvhizmiivészel meg-
mérhetetlen értékia kineseit ta-
laljuk a Bazilika sckrestyéjéhen
és eqyhdzmiivészeli muzeumd-
ban s. Visszafojlolt 1élegzetiel
oleli fel szemink az uvegszek-
rények alalt esillogd  sok-sok
kelyhet, equyhdzi edényt, ame-
Ivek mindegyike az olvosmuve-

szet egy-egy remeke. T'orténe'mi |

‘rté¢kit darabokat mutalnalk ki-
séroink ¢s az orszag elsé sza-
zadaibol valé kirdlyi ajandékok
szikriznak fel eloltink. Az
aranyedényeken kivill gvonyo-
ri kristalvok, pompdazo, arany-
nyal dalszi3tl miseruhdak és fel-
beestithetellen értéki  egyhazi
konyvvek sorakoznak a termek-
ben. Ennyi szépség hirdeti Is-
len dieséségot...

Toviabb kell mennunk, mert
né¢hanysziz 1épéssel arréb dr-
pddhazi kirdlyaink nemréqgiben
fellart, nagyszerit paloldjanak
falai vdrnak. Sok helyen még
leljesen ép szobik, mesébe illo
szobor-darabok és miivészi fal-
faragvinyok hirdelik az  elsi
magyar kirdalvok nagysdgal, ¢le-
litk fényél és mivészi izlésiikel,
It sziiletlek az drpadok kirdlyt
[tai. a késobbi magyar kirdlyvok
s ezérl mélton mondhatjuk Esz-
lergomol kirdlyi bolesonek. Di-
¢sO kor kicsé emlékei...

Melegvizii fiird6é

s a mult nagysdga mellelt
felépill a jelen kedves, szép vi-
rosa, amelynek minden helye,
minden épilele szemnek-sziv-
nek oromére szolgil. A nagy-
szerit primdasi palola, Magyar-
orszdg biboros hercegprimisa-
nak lakhelye, az Gsi papnevel-
de, a kézépiletek ¢s szobrok
szépsége odadllitjak Eszlergo-
mol is legszebb vidéki viro-
saink kozé.

Kilon kell megemlékezniink a
melegvizii Szent Istvan strand-
[trd6rél, amely dltaldnosan is-
merl az egész orszdgban.  Ar-

istinu boda welidanstvenost v
sanktuariumu v kojem stoji
glavri oltar. Kipi, mramorni spo-
meniki, jeden lepsi od drugoga, ¢
dreva narezane figure kaZeju dela,
od a nadaruvanih, glasovitih
umetnikov i potniki z dalekih ze-
mel se dojdu ¢uditi tem |epotam.
Svetli beli mramori s Carrare,
najplemenitesi ¢rni mramori, uda
elata po stenami i v sakim kotu
nekSa umetnost, lepota i vrednost
" kraluje.

-— Bakaésova kapela

Z glavne ladje te cirkve pre-
jdemo v jednu kapelu na strani.

O je Bakacsova kapela. Yelki Ma-
giarski pop, élovedjega srca, esz-
tergomski nadbiskup, je tu skup
spravil éuda cirkvene umetnosti
vremena Krala Mdtyd3Sa. koje su
stvorili umetniki Renaissance (u-
metnost se obnovi). Prelepi oltar
je najlepse delo kiparstva onih
vremena. Lepe malarije i kle-
pana dela glasiju najlepsu i
najdicnesu dobu magjarske u-
metnosti. Bakdes Tamds je bil
jeden od najinteligentnesih ludi
svoje dobe, koga su i talijanski
humanisti dr#ali za voditela med
sobom, i malo je falilo, kaj so ga
! onda3nji visoki popi za papu
| zebrali.

Palaca Arpadova familie

| A cirkvene umetnosti, koje nosiju
| visoku vrednost, najdemo i v 3e-
gestriji Bazilike i v muzeumu za
cirkvenu wmetnost. Moramo si
duska zadrzati da gledimo po glai-
| natim ormarima one lepe, svetle
kelihe i druge cirkvene posode,
kojih ¢uda ima i koji so, saki sa
sebe velka vrednost klepane umet-
nosti. To so stvari velke povesne
vrednosti, a daruvali so je krali
s prvih stoletja naSega or aga.
Zvun zlatnih posod ga tam c¢uda
svetlih kristalov, lepe, z zlatom
pretkane cirkvene oprave za
mesu  sluziti i ¢éuda cirkvenih
knig, koje niti ne moci presacati,
kulko so vredne. Se se to vidi po
salaj i se to glasi diku Bo#u.
Moramo dale iti, kajti za par
sto korakov dale nas ¢ekaju stene
palate nasih kralov z Arpddove
familije, koje so ve ne dugo
prenasli. Ne ¢uda mesta so hiie
jos érsto lepe i cele. Jako lepi
ostanjki mramornih  spomenikov
i druge umetnosti po stenam no-
siju glas nosiju diku i svetlo Ziv-
lenje magjarskih Kralov i njihov
visoki razum za umetnost. Tu su
se rodila deca Kralov Arpado-
ve familije, pak rato prav more-
mo reci. da je Esztergom kralev-

ska zibka. Di¢na vremena, dicni
spomeni. . ..

— Topla kopalisca
nyas park kozepén van és

aranylé homokjin kora tavasz-
161 késo Gszig udilnek a fardo-
z6k. Természelesen a kulluri-
nak is meleg otthona a duna-
parli Kis viaros. A papnevelde
mellell tanitoképzo. a beneések
Gsi gimndziuma, a ferencesek
gimniziuma, kereskedelmi  és
polgiri iskolik vesznek jelenlés
részL a magyar iljusig nevelésc-
ben...

Ledldozoban a nap, amikor
bucsutvesziink a virostol, A Ba-
zilika még nagyon sokdig elki-
sér benninket és csak lassan
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vész el az alkonyatban. De
van-e, aki ezulin elfeledné és
ne latnd alalta a magyar multat
léiegzi, Gsi fopapi virost ?

Ali poleg visoke proslosti se
stvoril i vezda¥nji lepi novi varas.
Saki kot, sako mesto mu je oku i
srcu dragi. Prelepa primatka pa-
laéa, de stanuje kardinal, herceg-
prima$ Magjarske, starinska érna
$kola, sakojacke javne palade i
spomenikj kafeju kaj i Esztergom
spada med najlep3e krajinske va-
raSe.

Zvun reda moramo spomenuti
toplo kopalisée Svetoga gtcfana.
koje je poznato po celom orsagu.

Le#i v hladnom parku i na pesku,
koji se sveti kak zlato, od ranoga
Erotuletia do jeseni, viivaju gosti,
oji se tam kopleju. moramo
reci i kultura je nalla svoj stan v
tem lepim varaSu poleg Dunava,
Poleg érne 3kole navuéitelska skola
benediktinska stara  gimnatija,
franciskanska gimnazija, trgovacka
i purgarska 3kola Siriju kulturu i
odgajaju magjarsku mlajsi nu.

Sunce ve¢ zahaja, da se opradéa-
mo od toga varasa, Bazilka nam
jo$ dugo kafe i samo po malem
gine v mraku. Ali je je 3to, koji
bi za ‘tem pozabil, kak je lepi te
vara$ magjarske proslosti, starin-
ski i najviSeSeg duhovnog pastira.

Honvéd hésék Ukrajnaban
Honvedski junaki v Ukrajni

A\ Magyar Tavirati Iroda jelent

A nyugalukrajnai harcokban Ajtiy
rné  dr larlalékos  hadnagy mant
4 ppuskaszakasz-parancsnok 4 leghe-
vesebh aknavelt és gyalogsigl ltuzien
i risen dmogatla esapatii nehéz
Ha'allmegveld borsiigga’ jri.

Lareil
nyilolta gippuskai tizét ¢és amikor az

15¢4 uj erok harcbaveléséve: tima-
ra indull s egyik szazadunkal mir
drom olda'ré! koralzarta, Ajlay had-
nagy kimagasioan viléz magatartisa-
val uj erol ontotl legénységébe Hon-
videink fele kesilve paranesnokuk pél-
ddjan, onfelildozd modon Kitarlottak
helyiakon ¢s sikeralt is megakadilyoz-
ni a szizad teljes koraizarasit. Ajlay
hadna host magalartis:  nagyban
elte a hare kedvezs kimenete.
A heves kuzde'emben, amelyben
ragyosd  példajal adla a
kalona kolelesséaérzeltnek ¢s
coek, sulyosan m g is sebesult’

A bugmenli harcokban egyik  sza
kaszunkal egy géppuskis rajjal bizlo-
sildsra readelték ki a fo'yo partjin

eliley
1¢t

fekva Mihajlovka Kozségbem A sza.
kasz igen heves elensiges tazirsigi

¢s gyalogsagt tiuzbe Keralt. A kozség
hizai csakhamar ldngba borultak A
szakasz azonban hosiesen kitarlott he.
Iyén noha most mar tobb sebesilés
is torlént Amikor fejadata viégozidvel
a szakaszparanesnok clrendelte a visz.

szavonulist, ame yel a ‘egnelhezcbh Ko- !

ralmények kozotl kellett végrehajlani,
ifju Gali Istvian karpaszoményos hon-
véd élele egvakmeraob) kockazlatdsival
segilelte €6 sobesiat és lemaradl baj-
tirsal visszavonu!dasal Va amennyi se-
besaltink azonban nem ludta elhagyni
a romokbit dontotl lingold kozséget s
ezért Gali Istviin ¢jszaka egy jirorre]
visszalérl oda ¢s Wobh sebesaltel ki-
mentelt A Kovetkezo nap még két iz,
ben térl vissza Mihajlovkaba és a leg-
hevesebh el ensiges dgyuluzben  4t-
mt dilkutalta a kozséget Bator villal-
Kozdaséval, példias magatariasival vala,
meunyi sebesall bajlirsa ¢etél meg-
mentetle

Magjarska telegrafska kancela-
rija (MT]) javla: V bitki v za-
padnoj Ukrajini je dr. Ajtay Ernd,
rezervni hadnagj, kakti cugsko-
mandant pre masSingeveru, v
najvek$em ognju de so mine hi-
tali na velkom potpomagal tesku
borbu svojih trupa. Ne bojeéi se
smrti, hraLro je strelal £ masin-
geveri i de je nepriatel £ novimi
silami napravil velki napadaj i
jednu nasu kompaniju s tri strani
raokroiil, Ajtay hadnagj je s svo-
jim junackim drianjem svoje ludi
tak obatrovil, kaj, da su vidli kak
on hrabro dr#i svoje mesto, na
poirtvovan nacin so i oni edriali
i stem spreéili, kaj so bolSeviki
ne mogli kompaniju do kraja za-
okro#iti. Ajtay hadnagj je stem
junakim dr#anjem puno pomo-
gel, kaj je bitka dobro zilla. V toj

teskoj bitki, de je pokazal, kaksi
vitez je magjarski soldat i kak
gvrSava svoju duinost, je dobil i
teske rane.

V bitki poleg Buga su jednoga
nasega cuga poslali z maSingeve-
rom, kaj bi vsigural selo Mihaj-
lovka, koje le#i poleg vode. Cug
je doSel v velki kanonerski i pe-
5iéki ogenj. HiZe v selu su poéele
goreti, ali cug je viteski edrZal,
prem da su ve¢ meli dosta ranje-
nikov. Da je cug svoju zapoved
evrsil, komandant je sapovedal
nazaj iti, kaj je bilo mo&i napraviti
v najteskesem ognju. Pre tem je
honved, jednoletosnji dobrovolec
Gati lstvdn reskeral svoj Zivot i
potpomagal ranjenikam i drugim
pajdasam, koji su zaostali, povleéi
se nazaj. Ali si na$i ranjeniki ne
su se mogli povleéi iz sela, koje
je bilo zruSeno i zgoreto, pak je
rato Gati Istvdn z jednom patro-
lom v noéi nazaj odisel v selo,
pak je vise ranjenikov nazaj spra-
vil. Drugi den je jo$ dvapot isel
naezsj v selo i v najvek$em kano-
nerskom ognju je selo preiskal.
Svojim junackim delom je obranil
fivlenje sih svojih ranjenih pajdasov.

— Objava.

Dajem naglas mojim postuvanim
kupcam, da si oni, koji su mi dali
biciklgumije za premeniti, moreju
nove gumije primeai prek zeti.
Hnuyadi mehanicar. J6kai vulica,
naprti $loproga.

PRI © @ < I
Legjobb,
legtartésabb,
legolcsébb

CIPOK*

utalvanyra és utalvany
nélkiil csakis

.Ciktanal“

Csaktornyan,
a templom mellett. Telefon: 87.
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A Hét - Tjeden

| Cstitértsk — Cetrtek |

A magyar csapatok arcvonala
elstt étﬁrolt szovjethadak déli
irinyban igyekeztck kitorni.
Honvédeink ezeket a kisérlete-
ket meghiusitottik. — A német
hadak Moszkva irdnyaban tobb
helyen attorték a szovjetarcvo-
nal kézépsé szakaszdt és mér
csak 200 km-re vannak Moszk-
va kozéppontjitél. — A Szmo-
lenszkt5l 150 km-re keletre fek-
vé Vjazma lérségében tobb bol-
sevisla seregel zartak a kérlel-
hetetleniil kozeledé megsemmi-
silés katlandba, — A szovetsége-
sek dlkarol6é miiveletei Ukraj-
niban is bekerilették a hatralé
szovi'(olseregckcl. Roosevelt
elnok meleghangu levélben ud-
vozolte Sztalint és biztosilotta
bardtsigarol és legmesszebbme-
né timogatasarol. — Eckhardt
Tibort, volt kisgazdapdrti ve-
zért mcgfovlotlék magyar 4l-
lampolgarsagatol.

Sovjetska trupe, koje su zaokro-
fene pred magjarskom linijom,
Stele so predreti proti jugu, ali
nasi honvedi su je v tem spreéili.
Nemske trupe su proti Moskvi na
vise mesta predrli srednju liniju
sovjetske fronte i od centruma
Moskve ne su ve¢ dale od 200
kilometrov. Od Smolenska 150 km.
na istok de le#i Vjazma so vise
sovjetskih vojski natirali v zaokro-
£eni kotel, de je bodo prez mi-
losti ponistili. Zveeane trupe so i
v Ukrajni zaokrizile sovjetske trupe,
koje so se 3tele nazaj povledi.
Predsednik Roosevelt je v toplim
listu poedravil Stalina i obe¢al mu
je priatelstvo i pomoé. Eckhardt
Tiboru biviemu voditelu stranjske
malih gospodarov so zeli magjarsko
driavlanstvo.

| Péntek — Petek |

‘I% ar sereglestek befejez-
lek a Dnyeper-szakasz védel-
mét és uj hadmuveletekre ké-
sziilnek fel. — Hitler hadparan-
csol intézett a keleli arcvonal
katondihoz, amelyben a  hare
végének kozeledlél és a gydzel-
mel jelenti be. A vjazmai és

a brjanszki katlanban 6070
bolsevista  hadoszlilyt  zartak
koral. — Az dllitolagos Timo-

sonko-offenziva a propaganda
szemlényvesztése volt esupdn. -
A német birodalmi sajléiondk
bejelentette, hogy a Timosenko-
hadseregrész szétzuzisiaval — a
szovjel katonailag elintézelinek
tekintheté6. — A szovjet hadije-
lentés bejelentette Orel kiurité-
sét. — Moszkva clestére készili
elé az angol kozvéleményt  a
londoni sajto. Aldirtak a né-
mél—torok gal(l.ls'igi egyez-
ményl. — Felfegyverzik az ame-
rikal kereskedelmi hajokat.
Panamdban eluzték az 4llam-
elnokol és helyébe az ellenzék
vezére kerult. — Ejléernyés
szovjeltigynokok szdlltak le is-
mél bolgar teriletre.

Magjarske trupe su zvriile ob-
ranu pre Dnjeperu i spravlaju se
na nova vojnicka dela. Hitler ie
poslal vojnu zapoved soldatam is-
toéne fronte, v koje naglasnl po-
bedu i da borbe idu proti kraju.

V kotlu pre Vjazmi i Brjansku su
zaokrizili 60 ~ 70 bolsevickih diviziji.
Kaj so pripovedali za Timo3enkovu
offenzivu, to je bilo samo separija
propagande. Nemski 3ef 3tampe
e igjavil, da stem, kaj su Timo-
Senkovu vojsku rezbili, so sovjeti
soldacki evrSeni. Sowvjeti su javili,
da su vara3a Orel spraznili. Lon-
donske novine prepravlaju engles-
koga naroda, kaj bo Moskva opala.
Nemsko ~ turskoga gospodarskoga
kontrakta su potpisali. Americke
trgovacke ladje bodo naoruiali.
V Panami (Americka drzdva) so
pretirali predsednika dr#ave i pos-
tavili su novoga s opozicije. V Bu-
garskoj su se pak bolSevicki pado-
branci doli pustili.

| Szombat — Sobota |

Moszkva elstt 500 kilométer
szélességhen torték 4t a fronlot
a némelek. - A szovjel [6viros
felé elviaglik a 16 kozlekedési
utvonalakal. — A Dnyeper és
Donec kozolli ellenséges eriok
felmorzsoldsa belejezéshez ko-
zeledik. — A Kreml felszolilolta
Moszkva lakossigat, hogy  ké-
szuljon a féviros védelmére.
Moszkvai  jelenlés  beismeri,
hogy az eclmull 21 6ra alalt
rosszabbodoll Timosenko had-
seregének helyzele. Egymasl
kovelo hullamokban tamadlak a
tengely repiloi Tobrukot. -
Magyarorszig kormanyzoja fo-
gadla Schlegelberger német bi-
rodalmi dllamtitkarl. aki a ma-
gvar igazsigszolgilialas  intéz-
ményeinek  lanulmdnyozisara
érkezelt Budapestre.

Pred Moskvom so nemci pre-
drli frontu na 500 km. Sirine i pre-
rezali so glavne ceste, koje pelaju
v glavm sovjetski varas. Med Dnje-
perom i Donecom se zvrSava po-
nidtenje nepriatela. BolSevic3a vlada
e pozvala stanovnistvo v Mosk\n,
naj se prepraviju na obranu vara3a.
Moskva priznaje, kaj se polozaj
Timosenka, mdnph 24 vur pohujsal.
Na Tobruk su avioni osovine jen
za drugim hitali bombe. Guverner
Magijarske je prijel pred sebe Schle-
gelbergera, nemskoga driavnoga
tajnika, koji je dosel pre gledavat
stvari magjarskog sodjenja v Bu-
dapesti.

l Vasarnap — Nedela I

A szovjel Kormdény elmene-
kalt Moszkvibol lHaromszo-
ros némel vasgyiri veszi koril
a bezarl bolseviki seregekel, a
melyeknek minden kitorési ki-

PALCSICS

Gyar:

sérlete meghiusult. — Megsem-
misilg gyézelemmel ért véget az
azovilengeri csata. A hadizsdk-
mdny ¢és a foglyok szama  Al-
tekinthetetlen. Sok bombala-
lilat érte a Moszkva felé¢ vezeld
.lsul\()lmlalxal Egyik angol
lap értesiilése szerint T imosenko
tibornagy megerdésilette, hogy a
helyzeligen sulyos. — Churchill
korminyanak bukdsal josoljik
az amerikai lapok. — Némel re-
pilok hatisos légitimaddst  in-
léztek Haifa olajkozpontja el
len. — Az angol partokon Iull
kikolGvarost bombazlik a né-
mel harcirepuldk.

Sovjetska vlada je vusla z Moskve.
Zaprte sovjetske trupe su zaokro-
Zene s #eleznom karikom tri vrsti
i se njihove probe, kaj bi predrle,
su gabadav. Pre morju Azov je
bitka evrSena a velkom pobedom.
Ne moci prevideti, kulko je zarob-
lenikov i zaplenjenoga taborskoga
materiala. Cuda bombi je opalo
na Zeleznice proti Moskvi. Jeden
engleski list pise, kaj general Timo-
Senko sam priznaje, kaj mu jako
slabo ide. Americki listi piseju,
kaj bu Churchilova vlada opala.
Nemski avioni su fest bombardirali
centralu olja v Haifi. Na engles-
koj strani su nemksi taborski avioni
bombardirali varasa Hull.

| Hétts — Pondelek |

Moszkva korai szorul a  né-
mel acélgyvira : 1200 kilométe-
res fronton mindenatt e!lendll-
hatatlanul timadnak a némelek
s o legujabb Altores ola eddig
lobh, mint 200.000 a hadifog-
Ivok szima. Nagvarinyvu nd-
mel Iégitimadas dél- és kozép-
angliai repalélerek  ellen.
Minden pillanatban beziralhat
a avart Moszkva koral l.on
don mir elparentilla a szovjel
foviarosl A tobruki arcevona-
lon sulyos vereségel szenvedlek

a lamado angolok. Oktober
11-¢én, a kora reggeli ordkban

MERLEGEK

ujak és hasznéltak,
javitasck alegolcsé6bban

FRANK

VERLEGUZEM

NAGYKANIZSA
EOtvds-tér 2/a.

Telefonszém: 509.

FESTeTISZTIT
FARBA - CISTI

Nagykanizsa
csaktornya’ gyiijté: Horthy Mikl6s-tér
(volt Kelemen Imre-féle helyiség)

\ll(‘lls(’l'l‘s er6k Szicilia 1616 re
pillek ¢s kismérelit bombdkal
dobtak. A kar csekély, négy pol-
airi személy I“(“"hd“ Hal
m"()l hadih: 1jol [('ltck harckép-
telenné szeplember utolsé nap-
jaiban az olaszok. — Vasdrnap
Szegeden széloszloltdk a Nem-
zelvédelmi Kereszl kilinlelése-
kel.

Koli Moskve je nemski Zeleeni
obro¢ se voiesi. Nemei napadaju
sovjete na fronti 1200 kim. dugoj,
tak jako kaj se soweh nemreju
braniti. Od najnoveSega prodora
su vlovili prek 200.000 zarobleni-
kov. Newmski avioni delaju velke
napadaje na letiséa v juznoj i
srednjo] Englesko] Saku minutu
se more obro¢ koli Moskve za-
preti. London se veé oprostil od
sovjetskoga glavnoga varasa. Na
fronti pre Tebruku su englezi meli
velke zgubicke. Oktobra 11.-ga
rano v jutro su nepriatel ki avioni
doleteli ober Sicilie (taljanski otok)
i hitali su male bombe, kvara je
malo Stiri civili su hmrli. Taljani
su ponistili, zadnje dane septembra
sest engleske taborske ladje. V
nedelu su v Szegedu delili meda-
lije za rarodnu obranu onim, koji
su se 1919. leta prvi zdigli proti ko-
munistam.

| Kedd — Tork B

Kozvellen befejezés elatt dll
a vjazmai gyvarabe zarl Timo-
senko hadsereg megsemmisilé-
se. Ujabb 350.000 foglyol ejtel-
letlek ¢s 238 pancélkoesil zsak-
minyollak a némelek. 1200
kiloméleres széles  arcevonalon
Limadnak o szovelséges esapa-
tok Brianszknal véresen osz-
szeomloll a bekerilelt esapalok
Kilorési kisérlele és sok foglyol
cileltek a némelek. — Légilama-
dis Tull és Manchesler ellen

- A Donee vonal legfonlosabb
ponljainak szélzuzdisa folyamat
ban van. — Moszkva segélykidl-

Lisa: A veszély mar  igen
nagy ! A Times irja: Ang-
lii. nem boesdlkozhalik  olyan

kalandokba, hogy megsegilse a
Szovictuniot '« Az dldozatok val-
loznak. de Anglia mindigugyvan-
az marad. — Beaverbrook lord
ridiobeszéde : 2 A szovjethadse-
reg a legnagvobb vesz¢élvben
vian ! Halalmas re piligépek
szallitjak haza a s/()\j((lrnnlrnl
@ sebesull magyar katondkal. -

Az olaszok Tobruknal vissza-
verlék az angol timado csapa-
lokal ¢s sulyos  veszteségekel
okozlak nekik. — A némelek
nyole brit hajél pusztitotlak el
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Zvrsava se ponisienje Timosen-
kove vojske, koja |~ zaokroiena
pre Viazmi. Prijeli sunovilh 350.000
zaroblanikov i 235 teborskih kol
Zverane trupe uapadaju soviete
na fronti, 1200 ki dugoj. Pre
Briansku su sachicrene sovieiske
trupe Stele vun predreii, ali se to
krvavo zrusilo su cuda
zarobleniko ! v engleskoj su
nemci na vai~:= . lull i Maiches-
ter napravili veie groCne napa-
daje. Pre Dovie i se rexbijaju
najvainese 1 Moskva kreci
1a POmO;'Z i ginel je ved iako
velka." Engleske novine ,Times*
pideju: Englesia se ncnire puscati
v, to, kej bt pomogala Scvietima*
Zrtve se menijaju, ali L.ngle<ka os-
tane navek i<ta. Eagleski velikas,
lord Beaverhioel o rekel na ra-
dio: ,Sovjetska o naj-
veksoj pogibeli.” Vel jeki avioni
pelaju dimo incqjarske ranjenike.
Taljanu su pre Tobroku (¢ Afriki)
odbili-engleske napadaje i nepra-
vili su njim velke zgubi¢ks Nemei
su ov, tjeden viopili os=m eng-
leskih ladji s 35000 toie terha.
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I Szerda Sredn !

Lenin mumid il imentellék
Moszkvabo!l A overmelkekel é8
asszonyokal is cle/aliloltik, —

A Donec-viddék azeni
vége a szov ol ui |
magas kéimndiy
lobhé I joht
— Altalinos |
— Folyik Mos/skva
leltre &Koljoshah

menti iparit/onoek hbols s

nli

‘Hiller birodalmiban a sebe
siultek a ormast «
Londonban folylatj a
moszkvai konferenciat. — Ujabb
nyolc haldlos itélet Prigiban.
Nedics :  Néhany puskéval
akarjitok legy6zni a megszil-
161, aki Eur6pa minden hadse-
regél legyézte. — Moszkva leg-
kils védelmi vonalat dgyuzza
a4 némel nehéz tazérség Laza-
san folyik a szovjet f6varos ki-
uritése. Szdz kilométerre koze-
litették meg a német csapalok
Moszkvit, amelyet eréditmény-
ny¢ alakitanak 4t. — Német kii-
lonjelentés a vjazmai csata be-
fejezésérol : 500.000 fogoly. —
Egy német zuhanébombézé
hadtesl szeptember 22--28. id6-
ben 1065 szovjel repilégépel
16tL le, 1146 gépet pedig a t6l-
don pusztilott el, 841 péncélosl
semmisitell meg, 161 Gteget ¢s
481 lovegel lett harcképlelenné.
12 meneloszlopol és sok hadi-
anyagol semmisilell meg.

Mrtvo telo Leninovo so odpe-
lali £ Moskve. | fene i decu su
odstranili. Fabrike okoli Doneca
so prestale delati i stem je pres-
tala liferacija za vojsku. Velki
raufangi se vise ne kadiju. 350.000
novil zaroblenikov. V Siriji (Afija)
so v celom orsagu napravili bunu
proti englesam i bolsevikam.
Moskvu dale sprazniju, a fabrike
koli Doneca se seliju na istok.
Nemszki minister Gobbels je rekel :
.V Hitlerovi driavi su ranjeniki
Castni purgari.“ Moskovsku konfe-
renciju ve v Londonu dale driiju.
V Pragu su opet osem ludi na
smrt odsodili. Srpski minister Ne-
di¢ je rekel: ,.Kaj s par puskami
olete okupatora (nemce), koji je
potukel se europske vojske, prevla-
dati. Nemski teski kanoneri veé
strelaju najzvunese obranbene linije
v Moskvi. Jako se Zuriju sprazniti
sovjetskoga glavnoga varasa, a
nemci so ve¢ na sto kilometrov
blizo dosli do Moskve, de bolse-
viki kule delaju. Nemci su dali
eksternu vest za bitku pre Vjazmi:
500.000 zaroblenikov, jedna nem-
Ska trupa teskih avionov je v vre-
menu od 22—28 septembra sru-
sila 1065 sovjetskih avionov, doli
na zemli je ponistila 1146 avionov,
nadale 841 okloplenih ratnih kol,
161 bateriju, 481 stukov, 42 mars-
kolone i ¢uda taborskoga matriala.

A Horvatorszagha ulazok
legfeljehh 500 kunat
vihetnel magjukkal

V Horvaisiin piiiin more !

nesti schom aanvise
506 uin
Zagrabhol e'enl ko A roal hiva.
lalos lap kozii 2 pencgyavaiszier
rendele!¢l, ime'y szerin! @ Hurvalw.
szagba ulazoe esl el L0 Lunal

vil®Inek maguasdl koszpensben, e
- ]
osak 10 bunss cm'tickhbhea

Az ernt meghalado Hasze-

get a hatdaron elveszik az
utasoktol
és a horvat nemzeli banknak kaldik,
ame.y zaro!jaazl Horvitorszigh6! valo
ejutazas cselén ezfe! €3h 200 kunat
vihel ki magival az ulas az orszagbol.

Z Zagreba piseju: Horvatski
slugbeni list pise naredbu financ-
ministra, po kojoj oni, koji putu-
jeju v Horvatsku, moreju sobom
meti najve¢ 500 kuna i to samo
banjke od 10 kuna. Kaj je penez
ober toga, to potniku na granici
gemeju i posleju v Horvatsku Na-
rodnu Banku de te peneze Guvaju,
Potnik s Horvatske sme sobom
geti najvec do 200 kuna.

Varos kazoenain.
szoba felvovirzel,

,,MHROPOI." §2allo (saktornya

Yodern komfort, 22 vendég-
autogarazs. Mérsékelt arak.

Teielon interurbdn: 47.
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Hatalyba 1éptek a keresztény-zsidé
hazassagokat tiltd rendelkezések
Stopiti 8o v Zivot zakoni, koji zabraniju Zenidbe s kric¢eniki

A fajvédelmi torvénynck nevezell
hazassdg itorvény hatdlyba lépett. A
végrehajlisi utasitisként  megjeent

* igazsagigyminiszieri rendel®! okléber

10-ében dl'apilolta m+g a bhatdlyba lé-
pés mapjat. Eszerin! keresztény és
zsid6 kozolti hézassdgra most mér
nem kirilhet sor A lorvény rendeli®.
zésének megfee'Gen

a hdzasul6 feleknek iga-
zolniok kell szdrmaza-
sukat.

A lizassagi jog szemponljabol zsi-
dénak lekintendo az, akinek kél yagy
Lobb nagyszialGje 4z izraelita hilfels.
kezel tagjaként sziletell Nem szamit
zsidonak az, akinck két nagyszulbje iz-
raclila ugyan, d¢ 6 maga keresztiny
hitielekezet tagjaként szale®'t és mind
a kél szaloje hazassagkotésuk idején
keresziény hilfelekezelnek volt tagja
Az ilyen kivélelesen nem zsidonak sZa-
milandd egyén nem Kkothel az,nban

hazassagot zsidoval, de

olyan nem zsidéval sem
hazasodhatik Ossze, aki-
nek egy, vagy keét nagy-
szilloje az izraelita hitle-
lekezet tagjaként szilletett.

Oktober 10-én, vagyis pémleken 1ép-
lek haldlyba a torvény bunteto rence!-
kezésvi is. K rendelkezés®k sZerim!

sulyos blintetés fir an-

nak, aki a vegyeshdzas-
sagi tilalmat megszegl.
és suiyos buntelést ir el6 & torvény
az olyan lisztvise.okre js, akj kozremu-
kodik liltott hazassdg hizassig meg-
kolésénél. Hatdlyba iéptek azok a ren-
delkeziések, ame.yek

hiromtol 6t évig terjedd
szabadsdgvesztéssel sujt-
jak azt a zsid6 fériit,

aki tliszlességes keresziény mivel ha-

zassigon kivil pemileg énintkezik  Hé-
roméy ibortdn ® bintelése Aomik is,
aki nemi érintkezés céljara tiszgtességes
kereszicuy magyar aft 4 magn, vagy
mas 28id0  [érl) részére megamereani

torekszik. €

Zenidbeni sakon, koji ¢uva &istu
kev' stopil je v divot. Po naredbi
ministra pravice vala te sakon od
oktobra 10-ga. Po tem sakonu #i-
dov vise nesme eeti kriéenicu, a
niti kri¢enik #idovsku pucu za Fenu.

Koji se zenlju, moraju po
zakonu dokazatl kakse su
vere.

V tuin sckonu ima se seti za F-
dova on koji, komu su se dva, ili
jos viSe stari roditeli rodili v #i-
dovskoj veri. Heje Fidov on, komu
su dva stari roditeli bili #idovi,
ali se on rodii kakti krsGenik i
njegovi roditeli bili su kr¥&eniki, da
su se Zenili. Ali takov, kojega dr-
fiju iznimno za kr3¢enika, nesme
se zeniti s #.dovkom, niti s tak¥om,
kojoj so <«'ari roditeli, jeden ili
dva bili Zidovi, makar je rodjena
kri&enica
Od desetoga oktobra dale

teskoga strofa dobiju onl,
kojl prekrsiju zakon i me-
fovito se zenlju.

Cinovuik koji pomaie pre taksi
fenidbi isto b tesko Strofan.

0d tri do pet let resta do-
bi on zidov

koiji inia po da, zvan #enidbe s po-
Stenom arscanskom  Zenskom. Tri
leta reste onomu, koji postenu
maaio rensku spravla sebi ili
drrae.ne zidova radi spolnoga #i-
vola

A MAGYAR TANITO

Rhosdczy Rezsd taniigyi
eloado kitiintetése

Skolski inSpektor Rho-
soczy Rezé je dobil odli-
kovanje. .

Rhoséezy Rezsi szorvezs munki'a
nak voll koszonhelo az, hogy a fani-
tast szeptember 10-¢n az egész Mura-
kozben megkezdhettuik A legulobb
visszalért orszigreszek kozoll Murakozl
kapluk vissza ¢sobh Os igy Oridsi
munkaba kerall annak lanigyr meg-
szervezése Rhosoczy Rezso [aradsagol
nem  Kimélve, szervezle az elefn’ ¢s
kozépiskolakal @ Murakozben. A meg-
sziml  Kalon kozigazgalis parancs-
noksiga Rhosoczy Rezsomek 2 déh
hadsereg foparancsnoksiganak legmi-
gasabh elismerésél lolmacsolla Az el
ismerd okleve el unnepliiyes kerelek
kozolt nyujlotlak al Rhosoczy Hezsi-
rek

M1 is Gszinién graluldlunk Rhosoczy
Rezsinek ¢s kérjuk, hogy Murakozt
tartsa meg lyvibbra 1s joimdulata pirt-
fogasaban

Rhosocey Reesé je on, komu
se moramo tafaliti, kaj so se v
celom Medjimurju mogle 3kole
hapiti 10-ga septembra. Med ovi-

mi deli orsaga, koji so se povr- |

nuli, smo Medjimurjc najkesne na-
zaj dobili, pak je organizacija kol
dala jako velkoga posla. Rhosoesy
Reesé-u neje bilo #al za trud, da
je organigiral narodne i srednje

skole v Medjimurju. Prestalo sol-
dacko repovednistvo je predalo
Rhosoczy  KezsG-u najvise$u po-
falnicu glavnog zapovednistva jui-
ne vojske. Diplomu pofalnicu su
na paradni nacin dali Rhosoczy
DeesG-u.

| mi mu s srca gratuleram© i
prosimo ga, na i nadale ima v
dobro; brigi nase Medjimurje.

Sziilgi értekezleta polgari
fiu- és leanyiskolaban

Roditeijska konferencia
v purgarski skoli

Va.arpap nagy érdeklodés meliett
lapl llak m 2 4z al.ami polgiri isko-
Lk 1z #5000 szu'6l értekezielet. A
szilok 1=ljes szamban oft vo'tak. Nagy
Raraly polgari iskolai igaggaté beszé-
debon hangsulyozta a 8zalér otthon és
az iskola egvallmikodésének fontossd-
g1l Tobh gvakorjali kérdés meghbesgé-
les® ulan ae lanilas kezdetén®k meg-
alapitaara kerd't a sor. A kogeli fal-
vakbol gviiog ¢s kerékparon  bejéro
tanulok crdesil szemelott tartva a
szilloi ¢riekezie! a lanitispak a tél
hénapok ajatl f¢l 9 orakor vaid kee-
dését allapiloltn m°g Hogy a4z uj me-
netrend ¢nne. kei®:zlalvilelét lehetlove
teszi-e, a7 csak késdbb tudhaté meg.

Nagy Kéroly polghri iskolai igas-

, @at6 felhivia a szilsk figyelmét az

[
i

osztdly[imoki logad6ordkra, s kérte a
smilékel  Logy nevelési kérdésekbeg
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forduljanak mindig bizalomima! az is-
kola tandraihoz. ' f

Krénusz llona foldrajz—terméseet-
majz sz@kos tandrt kinevesték a csik-
tornyai llemi polgiri fiu- és lednyis-
kolihoz. 11-én megérkezelt dllomas-
helyére. ‘

V nedclu so obdriali, £ velkim
interesom, prvu roditelsku konfe-
renciju v purgarski Skoli. Direktor

01y roly je v soviem govoru
naglasil, kaj roditeli moraju skup
delati s 3kolom za deake. Najpredi
su viSe pitanja resprdvil, onda
pak su se dogovovili, da se bo v
jutro 3kolanje kapilo. Kaijti je treba
¢uvati decu koja dojdo z blifih sel
pesice i £ biciklom, to so se tak
dogovovili, kaj se bodo v simi
hapili ob 39 vuri. Potli bo se
snalo, je li bo moéi i s cugom
tak dojti. Direktor Nagy Kdroly je
opomenul roditele, da i stareSini
rasredov imaju svoje vure, da se
mo¢éi # njimi spominati i prosil je
roditele, ako imaju kak3e 3kolske
stvari za reSiti, naj se z ufanjem
obrneju k profesoram.

Krenusez llona profesorica po-
gwlenn je k purgarskoj 3koli v

akovec. Oktobra 11-ga dosla i
saveela je sovie mesto. .
E——pe

Az arak emelésére
ne szamitsanak

Cene se nabodo
poveksale

Az utébbi idoben 'ugy a fovérosban,
mint & vidéken egyes cikkekben daru-
hidny tapasztalhaté. Az druhidnyt mds-
sal, mint leketlen spekuliciéval ma-
gyerdzni nem lehet. Ugy a kozelldtasi
minisztérium, mint az Arellen6iz Hi-
valal nyomatékosan figyelmezteti az
érdekelteket, hogy az arak emelésére
ne szimilsanak, mert namhogy dreme-
lés nem lesz, hapem egyes arucikkek
araival egyszintre valé emelése érdeké.
ben bizonyos drleszallitisok kovetkez-
nek be. Az dru rejtegetését a kozelld-
tasi minisztérium a  legszigorubban
fogja megtorolni.

Veadnje vreme se vidi, kaj tak
v glavnom, kak i v krajnskim va-
rasima nekoje robe sgineju s
pijtca. To je prezdudna 3pekula-
cija. Visoke vlasti opomeneju na-
roda, naj ne recunaju stem, kaj
bi cene gori isle, kajti ne samo,
kaj na go draZe, nego nekoje
stvari bodo s cenom jo§ i doli
isle. Koji bo robu skrival, bo jako
$trofan.

A hatarkdzti atlépési
igazolvanyok rendezése

Propustnice prek hor-
vatske granice so uredili

Mint értesilimk, @ murakozi ma-
gyar és A varazsd-megyci polgari ha-
tésdgok kozt létrejott @ keltisbirtoko-
sok é8 alka'mi ulasok halardt épésgre
vonatkozd egyezmény.

Egyuttal megallapodas torténl a mu-
makdzi és horval posta kélesonos ki-
cserélésére vonatkozo'ag is

@Kak smo zazvedii medjimurske
magjarske i varazdinske hrvatske
viasti so med sobom vredile pro-
pustnice za one horvate, koji pri-
nas imetka imaju, pak i za one
potnike, koji po posiu ideju prek.

V isto vreme so se poravnaii
i za to, kak bodo posilali postu z
Maedjimurja v Horvatsku i od onod
nazaj.

KOZGAZDASAG

Fontos korményintézkedések a kukorica-
készlet-gazdaikodasrol és a forgalom
szabdlyozasaroél

Vazne vladine naredbe za gospodarenje kuruzom

Minden termels kole'es bejeienteni
83 1941. évban kukoricival bevelelt
terilet nagysigat és & betakaritolt ku-
korica mennyiségét. Aa 1940. évi ler-
mésbsl megmaradt kukorica-késaletet,
tovabba & konvenciés cselédeknek és
résgeseknek kimdott kukoric® mennyisé-
bét @ termeldnek ugyancsak be kell
jelentenie. A konvenciés foldeken ler.
metl mennyiséget is @ munkaadénak
kell @ maga résgére betakaritott meny-
nyiségtol elki'onitve bejelenlénie A
‘konvencidsokal és réssesekel bejelen-
tési kolelezettség nem terheli

A kukoricatermés
bejelentésének hatarideje:
november 10.

A készleteket 2 lermels @z egy.egy
kozségben levs gazdasigdra vonalko-
z6an a4 kukorica l0résénck befejezését
kovets nyolc map alaty, de legkésibb
1941 november h6 10. napjiig kole'es
bejelenteni. A kukorical @ 69001941,
szimu kormdinyrendelet hatdlyba épé-
sének npapjatol, tehat sgeptember ho
28-t61 z4r al dhelyezettnek kell te.
kinteni, A z4r ala velt kukoricit for-
galomba hogni, feldolgozni csak ha-
losagi engedély alapjén szabad, A zar
ala helyezési korldtozds nem vonatko-
zik az igazolt hiztartdsi & gazdasigi
sziikséglet kielégitésére.

Vdsdrldsl engedély

Visdrlasi engedély csak oly személy
részére adhaté ki, akinek allathiz alasra
elegendd lengerije nincsen, vagy 4 len-
geri ipar feldolgozdsdra hatésagi enge.
délyt kapoll. A viasdrldsi engedélye.
kel  a  koaségi  eloljarésdg  (pol.
garmester; allitja ki, az 50 kalasztrilis
holdon aluii gazddk részére, tovdbba
azok részére, akik mezogazdasigi ler-
melést nem folytatnak. Az igy kidllitott
visdrlisi engedély alapjin csak anpak
a varmegyének a terulelén lehel ku-
korical vdsirolni, amelynck terielén
az iparigazolviny!t kiallité koaség fek-
szik. A kozségi eloljarosag (polgar-
mester dltal kidllitottt vésirlisi enge-
déllyel csak az 50 holdon aluli ter-
meloktor lehet langerit visarolni. Akik
50 katasztralis holdna! nagyobb teru-
leten folytatnak mezogazdasagi lerme-
1ést, tovdbba ipari feldolgozis vagy
bérhizlalds, valamint nagyobb termeld-
16l visdrias céijira, a visirlisi enge-
délyt a kozelialdsi ‘hivalal dbitja ki, A
hivala] visarlasi engedélyén feltinle.
tell terielljon biarmely (ermelinél sza-
»ad lengerit vasarelni. A visarlasi
gedély szaritolt kukorica
nem érvényes.

Sertéshizlaldsl kotelezettség

A visarlasi engedély 30 napig érvé-
nyes, Az engedélyes koleles minden el-
adolol vasarolt Kukoricamennyiséget az
elado gabonalapjara bejegyezni. A vi-
siroll téteeket ar eado egyének Jako-
hejyének és gabomalapjuk szimdanak
reltimlelése mellett pedig a viasarlasi
engedélyre kell fel ®gyezni. A visdrlisi
éngedély lulajdonosa engedéiyét a 30
nap leleitél kovets hirom nap a'att
koteles a kiallito hatosagnak vissza-
szolgdltatni. Ha ar engedélyes Kkuko-
ricat vasdroll, ugy minden 10 mizsa
csoves és hal magzsa szemes lengeri
ulin egy-egy, legalabb 150 kg éio-
sulyu hizollt sertést a visarlasi engedé-
lyen feltimletett id6 a'aly a hivatalnak,
illeloleg az dltala megjeiolt szervnek
dtadni koteles. Az az engedélyes, aki
térhizialisi szerzidés aapjan kappotl
bérhizlalisi szerzidés alapjan kapolt
nal igazolni a sertéseknek szerzideés
szerinti dladdsat is.

A kukorica szdllitdsa

A kukoricét vasulon, hajom vagy
tehergépkocsin  csak  szdllithsi igazol-
viny alapjén 'shet saillitani. Kivétel
cvak & Howbsir sshraghdlyegeifével ol

litott fuvarievé alapjén torténs sadl-
litds. A széllitsi igazolvanyt annak
koaségnek €l6ljarosaga, illetve apnak
a varosnak polgarmestere allitja ki,
amelynek lerilelén 2 kukorica.kész'el
van A ssdllildsi igazolviny @ Kidlli-
tastol szamilott 30 mnapig érvénycs.
Ha ez ajatt az idé alalt a sedllitasi
igazolviny! mem hasznaljak fel, ugy
azl & kidllitd halosagnak, illetoleg «
Hombarnak vissaa kell szoigallatai.

Beszolgdltatasi kotelezettség

Akinek kukorica van a tulajdondban,
feleslegeit kote'es & kozelildsi minjsz.
ter altal megdllapitott haldridoig «
Hombérnak vagy bizomdnyosanak ve-
telre feajin ani. Az 50 kalasztralis hold
nal nagyobb foldbirtokokon folylatoll
mezogazdasagi lermelésnél @ kukorica-
feleslegek egyharmad részél mar 1941
november 20. napjiaig koteles & tulaj-
donos csoves dliapotban @ Hombdrnak
vagy bizominyosdnak véleire felujin-
Jani. A megailapitott halarido ultin
bejelentelt kukoriciért, ha 2 kukorica
* bunlelo rendelkezések értéimében
elkobzis ala nem esik, csak a halar-
ido lejartanak napjan érvéayben év)
hatosagi arnal 10 szazalékka! olesobb
aral szabad fizetni

A forgalom rendje

Kukoricdl csak & Hombdr fo- és al-
bisominyosai, valaminl azok vasarol-
hatnak, @&iknek visarlasi engedélyik
van. A vélelre felajiniolt Kukorical
a Hombar vagy bizomanyosa koleles
megvenni. A megvasaroll  kukorici-
mennyiségél 8z elado gabonalapjira
kell ravezelni, & vélel jegy®l pedig 4z
eladonak keli aladmi. Ha a kukorica
morzsolt alapolban a 200 mélepma-
zsal, csoves al apotban a 300 mélernd.
ssal nem hajadja Hotmbar
vagy bizominyosd a [elaid Hoszil-
miloll nyolc nap alalt Kolees azl at-
venni. A vélelaral az atvételnél ki kel
fizelni [la @ gazda fenlinél nagyobb
kukorica-mennyiscgel aginl el ineg-
vélelre és gnnak megorzesére alkal-
mas, nélkivozheio heyisége vin, ugy
Bz alvéleil a feivasariastol szamilolg
hat honap alatl a Hombar vagy bizo-
manyosa koleles megejlent,

Saki gospodar je duZen prijaviti,
kak velku zemlu je imel v 1941. letu
sasejanu s kuruzom i kulko je na-
bral kuruze. Kaj mu je ostalo ku-
ruse it 1940. leta, onda kuruzu,
koju je dal dru#ini na konvenciju
i tretinGanam, isto mora prijaviti.
Kaj je zraslo na konvencijskim
semlam mora gazda ekstra od
svojega prijaviti. Koji dobiju kon-
venciju i tretinCani ne moraju ni-
kaj prejaviti.

Kuruza se mora prijaviti

do novembra 10-ga.

Za saku opcinu mora gospodar
ekstra prijaviti kuruzu, za osem dni
po bratvi, a najkesne do novembra
10-ga. Od dneva naredbe vlade,
broj 6900/941. to je od septembra
28-ga je kuruea deta pod zabranu.
Zabranjenu kuruzu prodati, mleti
je smeti samo s dozvolom vlasti,
kaj je potrebno za Zivlenje, ta
#ivad i gospodarsivo, ono ne je
deto pod zabranu.

Dozvola za kupuvati.

Dozsvola za kupuvati kuruzu more
dobiti samo on, koji nema dosti
kuruze ra hraniti Zivad, ali pak ima
dogvolu za mleti. Ove dosvole da
je opéinsko poglavarstvo (varaski
irov) ra one, koji imaju menje
od 50 kat. mekot zemle, onda sa
one, koji nesu polski gospodari.

S taksom dozvolom je mogi
kuruiu kupuvatli samo v oni
varmegjiji, v §teroj ona opéina
lezi, koja je dosvolu vun dalq,
Z doevolam, koje daju opéinske
poglavarstva (varaski birov), je
moéi kuruzu kupuvati samo od
taksih gospodarov, koji imaju me-
nje od 50 mekot zemle. Za one,
koji imaju od 50 mekot vekie
polsko gospodarstvo, onda ¢a
one koji kuruzu obrtniéki prede-
laju, sa one koji za prodaju svi-
nje piftaju i za one koji od veksih
gospodarov kupujeju, dogvolu daje
kancelarija za mnarodnu pre-
hranu. Na onom mestu, koje je
v dozvoli zapisano, moé&i od
steroga god gospodara kurusu ku-
puvati. Dozvola ne vala za kupu-
vanje suhe kuruze.

Duznost svinje piftati.

Dozvola za kupovanje vala 30
dni. Koji ima dozvolu, duZen je sa-
komu prodavcu, na njegvu Eitny
kartu zapisati kuplenu kuruzu. lme
i mesto prodavca, broj Zitne karte,
pak si mora kupec na svoju do-
gvolu zapisati. Dozvolu je treba za
tri dni, potli onih 30 dni, na koje
dozvola glasi, povrnuti nazaj oni
vlasti, koja ju je vun dala. Ako je
on, koji je dobil dozvolu, kupil
kuruzu, onda je duzen za sakih 10
metrih rogovija i za sakih Sest met-
rih zrnate kuruze, jednu svinju 150
kg. Zive vage, za ono vreme prek
dati, kak mu v dozvoli pise i to
na ono mesto, kam se odredi.
On koji na kontrakt svinje hrani,
ako po dozvoli kupuje kuruzu,
dufen je dokazati, kaj je po-kon-
traktu svinje zlifral.

Kuruzu lifrati.

Kuruzu na Zeleznici, ladji, ili na
auto lifrati smeti samo s potnom
dozvolom. Znimka je sam? onda,
ako Hombar (drustvo koje zrnje
kupuje) da svojega suhoga pecata
na tovarni list. Dozvolu za'lifranje
da ono opcinsko poglavarstvu ili
varaski birov, de se kuruza nahaja.
Dozvola za lifranje vala 30 dni.
Ako se voto vreme ne ponuca,
onda se mora vlasti, koja ju je
vun dala, ili Hombaru nazaj dati.

Duznost kuruzu nutri dati.

Koji ima kuruzu z viseSega, on
je duzen ono, kaj mu prek hodi, do
vremena, kak je to minister za
prehranu odredil, ponuditi. Hom-
baru, ili njegvom zastupniku. Oni
gozdi, koji gospodariju na prek
50 mekotaj, duni su jenu trecinu
od tviseSega, ve¢ do 1941. leta
novembra 20.-ga, ponuditi na
prodaju Hombaru, ili njegvom
zastupniku i to v latju. Koj to ne
v&ini, ¢i je ne napravil kaksi veksi
greh, kaj bi mu kuruzu eaplenili,
on dobi za 10% menje kak je
cena bila zadnji dan, da je trebal
prijaviti. Red trgovine

Kurueu smeju kupuvati samo
Hombdrovi glavni i menjsi zastup-
niki i oni, koji imaju doevolu za
kupuvati. Hombdr, ili njegov za-
stupnik je dufen kupiti kuruey,
koja se mu ponudi. Kuplenu ku-
rusu je treba sapisati na Zitnu
kartu prodavca i cedulu kuplene
kuruze njemu v roke dati. Ako ie
ponudjena kuruza v rogovju me-
nje od 300 metrih, ili zrnata menje
od 200 metrih, onda ju je Hom-
bar, ili njegov rastupnik dugen prek
zeti do osmoga dneva, Da se ku-
ruza prek reme, mora se mam
splatiti. Ako gospodar ima vet
kuruee za prodati, kak gori pie
pak ima sranjbe, de se more &u-
vati, onda je Hombar dugen kurueu
prek szeti za vreme od Sest meseci
od onda, kek ju je kupil.
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Magyar djtatossdgok
Magjarske poboznosti.

Magyarok Nagywsssonyinek, Boldng-
asspony Anyankmek tiszteltik  elsi
szenl kirdlyunk o6ta az Istenanyal, Ma.
rial és minden bajban, veszedelemben
hozzd menekiall a szepvedo magyar
Es O jo anyank volt mindenkor, soha
nem hagyta el orszagat, amelyet Szenl
Istvan ajanlott oltaimadba.

Csoda-¢ hal, ha az & honapjaben
hodolo alazatlal, szivbeli halaval ja-
rulunk viragdiszt oltoll oltara el¢ ¢s
sokkal me‘egeblen visszitk eléhe szi-
vimkel, minl  mas  orszagok fiai o
Csoda.e, ha magyarul masként gyon-
wavozik, fohdszkodik a r(»zsnfﬂz«'-r: ha
szeblien, melegebben s7ill ég fel¢ a
Maria-ének s kicsi ¢és nagy magyar
szty dhilatosabban, gyermekibben tud
megnyini a Szizanya ¢l 2 Es esq.
da-e akkor, ha a visszalért Csiklor.
nya magyar-lelkic népe az elsi ma-
avar okloberi I¢timiara olyan  sziv-
doboglald  1elkesedisse gyvull ossge 9
Istenem ! Micsoda Konny fukaszlo, bol-
dog orom volt lilni az! a fe'szabadul-
lan 1madKozo remegve ¢neklo sokasg.
gol, amely alig fért ¢ a temp'ign fa-
lat Lozoll Honnan lanultak azok a
draga Kis aprosagok ‘olt a szentélyb.n
mugyarul a rozsafuzért 2 £s aki od-
Edig sohasem jartak litinidra, micrt
lérdelmek otl meghatva, b dogan v A
magyar Csiklornya hodol a Nagy-
asszonynak. K1 merne ¢és ki tudna
galal velni cpnek @ hodolatnak » A
oaklornyaiaknak szivétbea mar osak
az az cgyetlen Kérdés var [ele elre,
hogy miért kel'etl ennyi ideig n¢.-
kulozniok @ magvar likipiat 2 Nem
lehetett volna oktober e jén azonnal
cikezdeni * Ok huszonhirom évig erre
varlak és szamon kérik czekel az |-
maradt oktoberi litaniakat ,

Csiklornya csordullig telt  szivvel
boral le a Magyarok Nagyasszony.
8lill

Magijari, koji su puno pretrpeli,
su se v saki moki i #alosti obrnuli
k blazeni devici Mariji, koju kakti
Majku BoZu, se od prvoga krala
postujeju kakti Velku Gospu Ma-
giarske. Ona nam je navek bila
dobra mati, nigdar neje ostavila
svojega Orsaga, za kojega je Sveti
Stefan molil : naj ga brani.

Jeli se onda moremo cuditi
tomu, ako onda, da je tu njeni
mesec, ponizno i s punim srcem
fale idemo pred njeni, s cvetjem
okinéen oltar i de se puno lepse
rafalimo, kak sini drugih orsagov.
Jeli je ¢udno, ako se puno lepse
moli &isla magjarski i ako puno
lepse i toplese ideju Marijine po-
peake, 2 malih i velkih srca, v nebo
pred blaienu Devicu Mariju? Kaj
ne, da je ne ¢udno, ako magjarski
narod Cakovca, koji se sre¢no po-
venul, s tak$im veseljem i zduSev-
lenjem zide na oktoberske litanije ?
Bote moj! Kakse veselie do suzah
je bilo gledati, kak je oslobodjen
narod, ¢ega je bilo puna cirkva i
komoej je vlezel, poboino molil i
popeval. A nasa draga mala de-
¢ica v sanktuariumu, odkod so se
navéila magjarski moliti ¢islu?
A oni, koji do ve nesu nigdar ho-
dili na litanije, zakaj ve tak po-
nizno i genuto kleciju? Magjarski
Cakovec se ponizuje pred Majkom
Bo#om. Velkom Gospom! Sto bi
vupal i $to bi mogel to pobo#nost
spreciti. Csakovéancam samo jo$
jedno pitanje ¢eka v srcu na od-
govor. gakaj smo tak dugo morali
cekati na magjarske litanije ? So
se ne mogli gapiti mam na po-
Cetku oktobra? 23 let smo cekali
na to i bomo prosili re¢una za te
oktoberske litanije. koje so ostale...

Cakovec se s poniznim i punim
srcem klanja pred Velkom Gos-
pom Magijarske.

Magzar litnia
Csaktornyan

Magjarske vedernice
v Cakovcu

+ Oktoker hé o 10-én ujbol megkez-
dadtek a magyar litinidk a csdktomyai
Ierenciendi lemplomban. Mint midjus
héban, ugy ezulta) is az djtatos ma-
eyar hivok zsufolisig megloltotték a
ltmplomot és alizatos szivve! énekel-
ek a szeblmél-szebb magyar egyhazi
énekeket Meghatd volt a Kisgyermakek:
Csoportja, akik a szenlélyl teljesen
meglollolték és djlatosan  felellek a
Szenlaldast oszto lelkész olvaso-imaja.
gyar szalok sarjadékai, czeloll két 'ho-
gya rszal6k sapjadékai, ezeliit két ho-
nappal még nem tudtak  magyaral
imadkozui s maris namiesak imadkozni,
hanem még 4z opvaséd szabalyait s
meglanullak.

Oktobra 10.-ga pak su se hapile
magjarsle litanje v Cakoveu v
franciskansii cichvi.

Kak i v mesecu majudu, tak i
ve, so pobozni magiarski verniki
do kraja napumili cirkvu i s po-
niznim srcem sn popevali se lepe
magijarske cirkvene popevke.

Lepo je bilo gleda'i malu decu.
Tulko ga njih bilo, kaj su sveti-
lisée ¢isto napunii i pobo¥no su
odgovorali lukovniku, koiji je delil
svetoga blagoslova, da je &islu
molil. Ova dece so rodjena naj-
vise od maaiarskih roditelov, pred
dvemi meseci jos pe su znali
magjarsii Boga moliti, a ve ne
samo kaj moliti znaju, nego ved i
to znaju, kak je treba cislu moliti.
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Halalbiintetéséskegyelem
a boszniai felkeloknek

Smrtni Strof i pomilovanje
bosanskim ustasam

Ziagvriabhol jelentik - A hoszniai
Travmk varosaban a rogtonilélé  bi-
résig halalra Ué't huszonnégy kom-
munista  merénylol, akik  részlvettek
4 boszniai fejkeléshen A birdosag fel.
terjeszlésére @ Pogiavnik 11 halaira-
iléltnek megkegyelmezetl és bintelési-
kel életfouytig lartd kényszermunkira
valtoztalta, A lobbil Kivigeziék.

Z Zagreba javlaju: V Travniku,
v Bosniji je Statariumski sod od-
sodil 24 komunistov na smrt, koji
si bili delniki v bosanski buni. Na
predlog soda je Poglavnik jeda-
najstim, na smrt odsodjenim dal
milost i Strofa premenil na rest
do smrti, a ove druge su skon-
&ali.

Ujabb kommunista fel-
keloket fogtak el
Horvatorszagban

V Horvatskoj so pak vlo-
vili komuniste
Zagrabbol  jelentik Szerémségben
igen Kilerjedt kommunista szervezke.

désre bukkantak a halésigok

A felkelésre késziill6 je-
lentés csoport birtokdban
nagymennyliségii  16fegy-
ver, géppuska ésrobbant6-
szer volt.
Munl megil'apiloltak, a foidalalli sger.
vezkedés szamos merényletre és rom-
bold cselekményre készilt és csak az
ulolsé pi'lanatban sikerilt megakada.
Iyozni a pusztitast, Valamennyi kom-
munistat rogtonitéld birdsdg elé alli-
lotlik

Z Zagreba javlaju: V Sremu
su vlasti pak nasle velke komu-
nisticke organizacije.

Pre ludem, kojl su se

spraviall na bunu, — a

@uda njth fe bilo — se
naslli ¢uda oruija, maiin-
govere i bombe.

Kak se prenaslo, ovi puntari
poll zemlom so se spravipall na
na ¢uda atentate i druge strasne
posle i samo zadnju minuti su je
sposlovili i sprec¢ili ruSenje. Se
komuniste su postavili pred Sta-
tariumski sod.

Seeskeszts postéia

Posta vurednika

MURAKIRALYI KEDVES OLVA.
SONK kér benninkel - a virmegye ve.
zeloihez tovibbitsuk kivansagit, hogy
a murakozi nép megkapja azt ax élet-
szinvonalal, amelyel megérdemel és
amelyet 23 év alatt nem kapott meg.
Iparosotthon felsllitésit tartja (obbek
kozott  szikségesnek —  Oromme]
adunk helyet @ kérésnek és felhivjuk
kedves olvasonk figyelmél iapunk elob
bi szimaira, amelyekben a viirmegye
vezelou hilel tetlek, hogy a legnagyobb
szerelelte! és készséggel dolgoznak Mu-
rakoz boldogabb jovojéért. Erek a
nyilalkozalok megnyugtathatnak niin-
den jo murakozit, mert ezek nein csak
szavak vollak, hanem teltekre vilnak,
SOt részben mar viltak is Az egyes
kozségekben felallitand6  iparos-ottho-
nok ugvél a kozségi eloljarésigok ro-
videsen megoldjik s ebben szdmithat.
nak 2 virmegye segitségére

Jeden nas c¢itatel z Mura-
kirdiya (Dolnji Kraljevec) nas
prosi, kaj bi varmegjinsku gospodu
opomenuli, kaj bi i medjimurski
narod doSel do onoga fivlenja,
kojega zasluti i kojega je crer 23
let ne imel. Najpredi bi sila sa
obrtni dom.<Z veseliem pisemo
ove rede i opomenemo nase drage
Citatele na prvese broje nasega
lista, v kojim so voditeli na¥e var-
megijije ve¢ rjavili, kaj oni £ naj-
veksom lubavi delaju, kaj bo v
Medjimurju se najbolse. Stemi
reémi moreju nasi dragi medji-
murci biti radovoloi, kajti so ne
samo reéi, nego to se bo spunilo,
a nekaj se veé ije. Pitanje obert-
nik domov bodo opéine ra kratko
vreme redile, a varmegjija bode
kcoj pomagala.

BEKASDI OLVASONK meleg sga-
vakkal fejezi ki oréomét a magyar ta-
nitok szeretetteljes és mir Bredményes
munkijin, amellyel 2 murakozi gyer-
mekeket oklaljak és nevelik. Szive mé-
lyéig meghatotta, amikor miagyar zisz-
lokkal a keziikben latla Kivonulni a ks
iskolasokat és mindenkinek magyar kp-
szonlésse]l koszontek - .Dicsértessék a
Jézus Krisztus !« — Kedves olvasonk !
Mi is Oszinte szivvel osztozunk minden
derék murakozi oromében és  bizlo-
sitjuk arr6l @ murakozi szaloket, hogy
soha jobb kezekben nem voltak gyer.
mekeik mint a gnagyar lanitok mejeg-
szivii gondoskodasaban. Mert ‘nemcsak
a hideg tudast fogjak megtanulni t6-
luk, hanem 2 meleg sgeretel minden
értékét. A magyar tanité masodik apja-
anyja lanitvanydnak. Nagyon szeressiik
és tiszteljuk oket.

.Jeden Ccitatel z Békdsda
(Zabnik) se s toplimi re¢mi veseli.
kak lepo, 2 lubavi delaju magjarski
navuciteli i kulko so ve¢ postigli.
Do srca je bil genut, de je videl
malu 3kolsku decu z rastavicam
i pak su lepo pozdravili: ,Dicsér-
tessék a Jéaus Krisztus!“

Dragi na$ Citatel! | mi, s ¢istim
stcem delimo veselje sakoga dob-
roga medjimurca i naj nam ver-
jeju medjimurski roditeli, kaj so
deca nigdar ne bila v bolsi rokaj,
nego ve, da se magjarski navu-
éiteli s toplim srcem brigaju zn njih.
Bodo se navéili ne samo 3kolske
stvari, nego i lubav i postenje.
Jako moramo postuvati i lubiti
te navudcitele!
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— Els6 magyar alds
a csdktornyal kl'r“ﬁrh-
biréségon.

Oktéber hé 14-én délelslt 9 Grmbor
nyilotta meg dr. Siményi Arpad meg-
bizotl’ vezels jérdsbiré az elss ma.
gyar tirgyalast a csiklomyai kir. ja-
rasbir6sdgon. Ez alkalomma! assze.
gyult a birésig egész személyzete ée-
pedig : dr. Siményi Arpid megb. ve-
zet6 jardsbiro, dr. Miggich Géza megb-
jardsbir6, Véber Jozse! meghb. talek-
konyvvezets és a birésdgi személyzet.
Jelen volt még dr. Sziraz Islvin Seol-
@gabiré mint ugyészségi megbizott A
vezels jardsbiré megnyild beszédébeam
oromét fejezte ki, hogy ezen jarasbirs-
sagnal 23 év ulan most eloszor ismét
hallhaté a magyar sg6 és hozhatd
magyar itélet. Bejelantette®, hogy a bi-
résig mar augusetus 21-én kezdte meg
szervezd mukodését, de a hivatalos tor
vénykezés csak most kezdodik. A bi-
résig ugynevezelt nagy jdrdsbinisig
lesz 5 bir6val, 1 fogalmazival, 2 te.
lekkonyvveretivel és a tdbbi segéd-
szeémélyzettel, ugy, hogy a¥ ssszes al-
kalmagottak szama 22 lesy. Epen [él-
szam november kozepéig be lesz tdit.
va, amikor is a birosig megkezdheti
teljes mikodését. Végil udvozoite kar.
tirsait és az osszes alkalmazottakat,
sgorencsét kivinva és dldast kérve a
m:mrar igarsagsrolgillatds megkerdd-
séhez.

— Prva resprava pre ¢akov-
skom kr. sodu.

Oktobra 14.-ga ob 9 vuri pred
poldan, je dr. Siményi Arpdd po-
vereni velki sodec otprl prvu ma-
gjarsku respravu pre kraleskom
sodu v Cakovcu. Stom prilikom
su se islisi, koji su pre sodu v
poslu i to: Dr. Siményi Arpdd
povereni velki sodec voditel, dr.
Miggich Gésa povereni velki so-
dec Veber )Gesef povereni grun-
tovni¢ar i sodsk: é&inovniki Od
kotarskog poglavarstva je bil tam
dr. Szdras Ferenc, kakti eastupnik
driavnoga tufitela. Voditel velki
sodec je v svoiim govoru erekel
svoje veselie, kaj se pre ovom
sodu, potli 23 let pak cuje ma;
giarska re¢ i kroji se magjarska
pravica. Zjavil je, kaj se sod po-
¢el organisirati veé augusetusa
21-ga, ali sluzbeno sodstvo se bo
ve hapilo. Te sod bode tak evani
velki sod, imel pet sodcov,
jenoga veibenika, dva gruntvoni-
Care i potrebne ¢inovnike, tak kaj
bo njih se skupa dvajstidva. Do
srdine novembra bodo si tu. Na
zadnje je pozdravil svoje kolege
i se Cinovnike i Zelel je srefu i
blagoslov k pofetku magijarskog
sodstva.

— Népszamldlds Murakdzben.
Oktéber 13.4n kezdodott meg Mura-
kozben a népszamlilds. Csdktornyin
14 tanité végri az Hsszeirdst, kik vala-
mennyien beszélnek és mura-
kozi nyelven. Az adalok szigoruan .
lokban tartandok és a népszamldlasbol
senkinek kira nem ldmadhat.

— Brojill bodo naroda v
Medjimurju.

Oktobra 13-ga su se hapili v
Medjimurju brojiti naroda. V Ca-
koveu 14 navuditelov vrsi toga
posla, koji si znaju magjarski i
medjimurski govoriti. Kaj bodo
ludi povedeli, to se se mora jako
tajno driati i stoga brojenja na-
roda se nemre nikomu kvar pri-
petiti.



10 MURAKOZ
1911, okibber 16.

o

Csiktornya nagykizsc; eidl “rivagsil
Poglavarsive Cakovee

1422/1941. szdm.
\

Hirdetmény — Cgias

Az Arellenérzés cr- i
biztosa tébb sziikseg

Kormény-

cikknek az

ardt megdllapitotta.
Felhivja az eldli r's - lakossdgot,
hogy az alabb Lz 1 ook foniit
tartsa be, mert oki I ribban
érusit, elad, vacy 4yito

visszaélés vétséo el el ¢ 1 (egy)
évig terjedhet [ 4ooal, volawmint
100000 penglig tericcielo O zbinte-
téssel lesz biinie.ve.

Nyomatékos: | ¢ <z elol-
Arosag az ¢ el @ nlabb
0201t drak ki i
kek 4rai, tou yre-
reskedelmi, vis o fel-
sz&mithato has sC-
gekre vonall o, »: en-

delkezések -

Drzavai vio n
cene je odred’

Poglavaisivo o z
naj se za sigu. . L
cen, kajti koji i
ili kupil, na ‘a
cen i e S -
noga) leta i s L0,

Poglavarstvo . one,
kojih se to tise ¢ e,
kojih e2ne ne so « 50
odredjene cene . sara
za velke i male Loji
robu delaju ili e i
strodek I vobice zasiuditl.

Iiez, &)
buzadara, pse:: - P
0-4s liszt, fina m -€3 P
egységeses buze ., a
mela za kruh... -46 P
rozsliszt, hrze =16 P
egységes buz $he-
nyér és rozsos i« al-
niéni, hrzeni i mes =46 P
vlzeazssmlye (l-m 1
Zzemla E —6 P
mdk, mak . 230 P
Burgonya mirg. at, 4
kromper po fa' i 10-17 P
zsirszalonna borcc’
s koiom ... . ’ v. 264 P
kenyér és tor bas it ! >
za jeszti ... .. ..
zsir, mascéa
héj. salo s
zsirszalona bor C

$pek prez ho.z ... -

Seriéshas a be:
maté né'kiil,
kostl, hoje su nu

rovld karaj, kesth
hosszu Kkaraj, lhuw k
bériis karaj, s kosu i !
corfth, slegl

lapocka, lopatica...
tarja, Sinjak ...
oldalas, rebrica .. .. ..
cslilok hats6, zadn; buncek
csiilok els6, prvi buncek
fej, farok, szluva irep
kordm, nogice : :
tiidé, sziv, 1ép, pluZa,: ce, s
méj, jetra ... ..
vese-vel6, mozgje. ',

Csont nélkili arvsitis esetén a fenti
drakhoz 169 hozzaszamithaté. Prez ko-
sti za 1060/0 draze.

Borjuhus (Tele:na)

Kicsontozott borjucomb, husré-
szenkéntvaﬁy egyben, §lép prez
kosti celi ili narezan... ...
kicsontozott borjucomh szelo-
tekben, 3nicl prez kosti...

borju méj, teleda jetra
lapocka kicsontozva, lnpu ica
rez kosti .

orjukaraj és vesés (lebenv
nélkiill, a bene levi csonttal),
valamint csontnélkiili 14bszar.
karmenadl i bubreznjsk nutri
s kosti 1 buncek prez koati
szeletelt borjukaraj, kirnienad-
li narezani ..

borjutarja, me!l, purkoltuck va-
16 hus, Sinjak, prsa, meso za
erkelt ...

orjunyelv, teleci jeﬂk

Marhahus (Govedina)
marhahus egységes fogyvasztioi
‘4ra, govedina poprek

marhahus hétulja, zadnja stran
marhahus eleje, prva atran ...

bu

1 e 19
a8 23 2
T mT v

Hentesédruk (Szuho meso)

érett, fehér, sézott szalonna, ..
zrell, bell slani Spek... 27 P
fiistoit 6s paprikas szalonna,
subi 1 papricirani Spek .. 517 P
bécesi tokaszalonna, beCki Bpek
od sinjaka e 330 P
sillt azalonnn, peCenl upek . 330 P
ftiistolt és paprikés csemege
szalonna, fini suhi i paprisani
Spek .. 360 P
Kolozsvéri és brassoi szalonna.
kolozsvarski  brassovski spek 396 P

;Iumm csaszarhus, suhi kaiser-
16tt csészarhus, kuhanikaiserfleis
cf;.én)mllonna. ciganski Spek
angol teaszulonna, engleski
Snek za tel

toportsd bﬁrrel ‘evirki 8 kozom 264 P
top&rtd bér nélkul, cvlrkl pre

koze ... ... 23 P

Kolbész és virdsaruk (Klobulce i
¢rleno meso)

marhahasbdl és sertéshusbol fe-
héraru felhasznalasa nélkiil ké-
ssillt IL r. fiistolt kolbdsz, suhe
klobasice II. klas z govedine i
svinjetine prez beloga mesa .
marhahusbol és sertéshusbol
feréru felhaszndlasa nélkiil ké-
eziiit 11, r. fis'olt szdraz kol-
b4sz, zakajene suse klobasice
1l. klas 7z govedine i svinjetine
praz beloga mesa ...

6000 sertéshusbol fehéraru’ fel-
hasznélasa nélkill keésziilt fis-
tilt kolbdsz, suhe kobasice 60 /o
svinjske prez beloga mesa ..
600 ser.eshush6! fehéraru fel-
hasznd!4sa nAlkiil késziilt fiis-
tolt széiraz kolbész, suhe zuka-
jene klobasice 60°0 svinjske
prez beloga mesa -

I. r. fiistilt kolbész (lﬁzni valo
fehéraru felhaszndlasa nélkiil,
9000 sertéshusbo6l és 100/0 mar-
hahusbol) 1. klas suhe kobasice
(za kubati, prez belog mesa
900/e svinjetine 1 10%0 go\'edme
csemege szaraz és szalamikol-
bész(fehérdru felhaszndldsa nél-
kiil, 9020 sertéshusbél és 10’0
marhahusbol), delikatesne suhe
i salami kobasice (prez belog
mesa 909 o svinjetine i 10°/o go-
NOOIDO) »e  on. cwom qases eas ewe
Périsi szafalddé és krinolin

360 P
436 P
396 P

554 P

240 P

1404 P

352

442 P

Pariske salalade i krlnolln 320 P
virsli, virslni ... ... 340 P

Kolbészaruk !6zve és meleg dllapot-
ban kiszolgdltatva 10”0 magasabb dron
hozhatok forgslomba. Kuhane klobasice
tople se moreju prodavati za 10v/v draze.

Szaldamilélék (Salame)

Nyaérisza'ami (fehéraru felhasz-
ndlésa nélkiil 500/c-ban sertés-
husbhdl), letna szalama (prez be-
loga mesa 500 o svinjetine .
vaddszszalami (Tfehériru felhasz-
ndldsa nélkiil 70%-ban sertés-
husboél), lovecka salama (prez
beloga mesa 70/ svinjetine ...
mérkanélkiili téliszalami rudvé-
telnél, zimska salama prez-
marke, celi komad ..

mérkanélkiili téliszaldmi szele-
telve, zimska szalama prez-
murko narezana . 660 P

Hurkafélék és majasok (Curke i je-
ternice)

fabatahurka (vérbd! és barbol
fehéraru felhaszndldsa nélkiil),
¢urke s krvi i koze (prez be-
loga mesa)

majas és véres hurka (leglel-
jebb 10%0 fehéraru feikasznala-
séival), krvave i jeternice naj-
dale 10 o belo meso ...

sii't, vagy Mistoit vegyes hurka
peéene ili zakajene me3ane

+—p

620 P

140 P

urke
kendmtju. jeternicc za mazati
Sajtok (Prezvursti)

fejsajt (sertésle aLMk és nyelvnek
nyesedékhusn felhasznéléass-
val), prezvurit og glave i jezi-
ka zdrobnim mesom ...

bérsajt (bérnek, csontrol Tevalt
nyesedékhusnak és vérnek fel-
haszndlasdval, fehérdru nélkiil)
prezvuril od koze z drobnim
mesom i krvi, prez beloga mesa
hussajt (legfeljebb 10°0 fehér-
&ru és 10° sertés (sertésnyese-
dék felhaszndlasdval). prezvurst
od mesa, najdale 10°0 belo i
10%0 drobno meso .

340 P

160 P

Flistdlt és 16tt druk
(Suha 1 kuhana roba)
ftiistolt, f6zve,
suho kuhano
sertéskaraj, s\'lnjskl kar-

+ menadii E 375 P 469 P
" comb svlu s!
il W s12p sar p
| borés bttsonka egész-
+ ben csonttal,zadnjasun-
ka sa koZom, celn s
kostl .. 338 P
béris hﬂés(;nka cksor't
nélkul, zadnia sunka s -
kozom prez kosti.. 364 P 476 P
sertés lapocka cson!ml "
lopa}lcla 8 k'?stl i 312 P
sertés lapocka csont nei- . .
kiil, lopgﬂca prez kosti 338 P 456 P
bertésklkn;aj cson(;]tal.
vinjs! armena
ls(o‘s';’l 288 P 360 P
sertés kura csont nél-
kii! svlnjsk karmenad!
prez kos i l B 312 P 390 P
8 o'dalu, svinjs a
aer(é 250 P 315 P
snrtéslej klcsontozottl
svinjska glava prez kosti 210 P 280
sertéstarok, svinjskirep 154 P
dcolt fehérpecsenye, pacana
Eela pecenka.. .. 334 P
sonka préagai m6dnn gépsonkn
egészben, praska Sunka, Z ma-
sinom cela ... 610 P
sonka prégai médon gépsonka
szeletelve, pragka Sunka s ma-
Sinom narezana ... w 80P
lapocka prégai médon gépla-
pocka egészben, praﬁka lopati-
ca, z maSinom cela ... 5.80 P
iapockn szeletelve, lopatlcu na-
rezana 740 P
sertésnvelv (ﬂlsloln Bvin]skl je-
U RUBE Gt e e e ey 290'P
sertésn\etv (fostolt  és  16tt),
svinjski jezik, suhi kuhani .. 310 P
sertéskorom (fiistolt és 16t) svinj-
ske nogice suhi i kuhani... ... -90P
marhaszegy (fiistolt) govedslm
prsa su ha ... 3—P
marhanyelv, govcdskl jenk v —P
murhaszegy (Liistolt és 16tt) go-
vedska prsa suha i kuhana ... 620 P
marhanyelv (fiistolt és fott) g(r
vedski jezik suhi kuhani ... T— P
sertésesiilok hatso (tistolt) svhu
ski buncek zadnji ... 2'16 P
sertéscsiilok hatso (!hstolt 65
16tt), svinjski buncek zadnji su-
hi kuhani . 260 P
sertéscsiilok elsé (msldlt) mmj
ski buncek prvi suhi . 192 P
sertésesiilik elsd (mstolt os l()tl)
svm]skl buncek prvl suhi ku-
hani . 220 P

Tej és tejtermékek (Mleko | mle¢ne
stvari)

-22 P

tej, mleko lit.

tej hazhoz széllitvn mleko k
hizi doneseno lit.... ..

turé sovany, sir mn\nvl
turd 1590 zsir, sir 1590 masten
tejfel, vrhnje .. -
folozott tej, oorujeno mleko
pasztérozitt teavaj, fini puter
pasterizirani ... . %
I6zGvaj puter za Luhnu
irosvaj, prosti puter ..

Egyéb placi drak (Druge piacke
cene)

cukorborsd, grasec - P
zoldbab, zeleni bazol (huoliuu) =70 v
kénovta, zelje ... =20 P
kel fejenként, kelgla\lca 06 P =10 P
paprika darabja, paprl-

ka komad .. 03P 05
puhldlcsnm kilo]n. pn

radajz k -40P -46 P
zbldség csomdja grln-

cajg, puslec ... .. =10 P
alma kiloja, jabuke K. -50 P -80 P
8z0l6 kiloja grozdje kl. -80 P -90 P
csirke pérja, piceki, par 33— P 5-—- P
tyuk parja, kokoSi. par 3--P 6— P

Cséktorrya, 1241. oktober hé 10.-én.

Kozségl eloljarosag.
Varasko poglavarstvo.

Vadaszok!

Kozoljék cimiiket

Vida Lajossal,
= Hangya Szovetkezet
16ttvad-kiviteli bizoményosaval

Nagykanizsa

Bolseviki tiraju v oge
1 decu, kolu so pobr
v Snoniolskol.

Do ta v & »venjolskoj
me 143-voj gardi,
&0 e spobrali
1, knj je bodo

. ke agitatore,
: . velka sila,
0 ugenj. Na

virive nasli

, najvise
upsaAvL nesu
i) ,,rezboim
ceU ne pos-
v £ nemaju

S0 B : nj'hova deca.

TN A

o

peEv L ]

el fulbail.
sepala a

2 me ell tar-
hozisét. A

1 Tzailsigot
i s .mény A
Loohak az outol-

¢ ruesig® most
~ m 4 mindig
tréner

2 jalék ki-
niaydt, A
‘nya sport-
1san kitett
1 . B iy legkoe
csakiornyai
5g végeidui.

N et

SEK

e
‘1 Lot

-
.-.-

Lvas.
)

v, . « . Gshe. esz-
f ) ila  1ajos,

i { mds-uica 2. sz
2 ) 1) pengdért.

oregség
nélkiil, hoz-

ekintheté béar-
' 2 (ulajdonossal.

o na voglu, z
va, 8 stanom.
1> pogodbi.
i had,

berbeadé  ve-

4 BN “us 16 helyen
aY , lakdssal

Markntl

\ o atlvil t Vidovec) naj-
8 st it fobu, na glav-
: cace i

stan k

taromhoéna-
Marcius Elek,

cvol psiel, tri
@ . Marcus Aleksa

30! whoerlokhoz  valé
cisorend cac'tott tolgytadongé-
ket na: 0! S0y scgpen  veszek.
Wtma wivviinokos, Budai-
e (Cea.d

Bele foas' ve doge prvok-
lasne za - A u“w iterne vinske
lagve veirsi kve..om bi I\upll Witt-

mazn Ny suoldtiitel Budai-ut
(Cogléd iasitewt).

R it

Fele'ds szeoeo 100 Do Szabed Lajos.
Feie o5 Lidu: Pecsormi Ollo.

Kizola a Nz 21 "¢ ohawus Kényvnyomda,
Ko, vadtcsoel, Papl o es Lony . kereskedés'
Csil.ornza

Nyemta : l:oz;udamx RT:
Nyomdaert felel

Nagykanizsa.
Zalai Karoly.
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